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HOW TO USE THIS DICTIONARY

The dictionary is user-friendly. It is arranged
alphabetically and contains 444 entries, each with a
brief note on the origin of the term, usually Greek or
Latin, giving the reader general understanding of the
simplified etymology. Each term is given a concise
definition, followed by the most typical examples that
tend to be self-explanatory or accompanied by a short
description. Each term is supplied with a Ukrainian
translation:

ACRONYM (akponim) (Greek akros — upper, outer)
— a proper name that is formed by the initial
letters or parts of words and pronounced as a
single word, e.g. NASA (the National
Aeronautics and Space Administration), Brexit
(Britain and exit).

HEADWORD  All main entries are printed in large
boldface type and are listed
alphabetically.




ORDER OF ENTRIES Some terms may have more
than one meaning, then the
definitions are laid out
below the term and marked
by bullets:

FICTONYM (¢ikronim) (Latin fictio - a
fabrication):
e a proper name of a personage in a literary work
of art. See also poetonym;
e a subtype of anthroponym, a proper name of a
person invented to hide their real name. See
also pseudonym, alias.

Terms that belong to the
same semantic group and
are closely intertwined, as
well as word families, are
organised in nests: the
headword is followed by
daughter terms, marked by
stars:

AGIONYM (arionim) (Greek agios — saint) — a

subtype of theonym, a proper name of a saint,

e.g. Queen of all Saints St. Mary the Virgin, St.

Mungo (the founder and patron saint of Glasgow,

UK).

% agionymotoponym (arioniMoTomoHimM) — a

subtype of toponym derived from an agionym,

e.g. Saint Helena (the place of Napoleon’s
exile), St Andrews (Scotland).
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CROSS-REFERENCE The dictionary is cross-
referenced, which
enhances the navigation
from one related entry to
the other, its complete or
partial synonym or
antonym:

NICKNAME (mpizBuceko) (Greek proségorikon — a
nickname) — a subtype of additional informal
name, given by others, based on the leading
traits, habits, origin and the like, e.g. Gary
(Queen Elizabeth 1), Governator (Arnold
Schwarzenegger), Odesa-mom, Big Apple (New
York). See also by-name, sobriquet, alias.

APPENDIX Ukrainian-English Key presents a
shortened version of the dictionary.
This reverse list of terms makes
obtaining necessary information easier
for Ukrainian speakers. Here, a
Ukrainian variant of the term is given
first, followed by an English
translation, all the entries arranged
independently and alphabetically:

BaKOHIM Vaconym
BEHYCOHIM Venusonym




BIBLIOGRAPHY The list of references includes
onomastics sources — the 20"
and 21 century scientific works
of Ukrainian onomatologists,
dedicated to the problems of
onomastic terminology,
onomastic theory, and the
research of minor aspects of
name studies.



A

ABBREVIATION (abpeBiatypra / ckiaJHOCKOpOYEHA
BiaacHa HaszBa) (Latin ad+breviare — to+shorten) — a
form of proper name which is formed by the initial
letters of the constituent words, e.g. BMW
(Bayerische Motoren Werke).

ABIONYM (a6ionim) (Greek a+bios — not+life) — a
proper name of an inanimate object or phenomenon
(toponyms,  ergonyms,  cosmonyms, ideonyms,
chrematonyms, chrononyms belong here).

ACRONYM (akponim) (Greek akros — upper, outer) — a
proper name that is formed by the initial letters or
parts of words and pronounced as a single word, e.g.
NASA (the National Aeronautics and Space
Administration), Brexit (Britain and exit).

ACTIONYM (akmionim) (Latin actio — an act, action) — a
subtype of chrononym, a proper name of a historical
event, conference, etc., e.g. Moon Landing, The 28th
International Congress of Onomastic Sciences.

ADAPTED PROPER NAME (aganToBaHa BilacHa Ha3Ba)
(Latin adaptare — to accommodate) — a foreign proper
name adapted to the native language (including
phonetic, morphological, lexical adaptations), e.g.
Vienna — Bioenw (Viden’) in Ukrainian, Céte d'Ivoire
— Elfenbeinkiiste in German.
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AGIOGRAPHIC NAME (ariorpagiune im's) (Greek
agios — saint) — see calendar name.

AGIONYM (arionim) (Greek agios — saint) — a subtype of
theonym, a proper name of a saint, e.g. Queen of all
Saints St. Mary the Virgin, St. Mungo (the founder
and patron saint of Glasgow, UK).

% agionymotoponym (arionimorononim) — a subtype of
toponym derived from an agionym, e.g. Saint Helena
(the place of Napoleon’s exile), St Andrews
(Scotland).

AGNOMEN (arunomen) (Latin ag+nomen — near+name) —
an optional individual nickname of a person in
Ancient Rome, wusually placed last in the
anthroponymic formula, e.g. Publius Cornelius Scipio
Africanus. See also prenomen, nomen, cognomen.

AGORONYM (aroponim) (Greek agora — a square,
market) — a subtype of toponym, urbanonym, a
proper name of a square, street, market, e.g.
Trafalgar Square, Maidan Nezalezhnosti (Ukrainian:
Maiioan Hesanexcnocmi, the central square in Kyiv,
Ukraine).

AGROONYM (arpoonim) (Greek agros — soil, a field) —
a subtype of toponym, microtoponym, a proper name
of a field, cultivated land plot, e.g. Glencoe
(Scotland).
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ALIAS (ncesnonim) (Latin alius — other) — a fictitious
name that a person or group assumes (or is given by
others) for a particular purpose, often for deceptive or
illicit activities, e.g. Bonnie and Clyde, The Texas
Outlaws, The Barrow Gang (for the American
criminal couple Bonnie Parker and Clyde Barrow).
See also pseudonym, pseudo, fictonym.

ALLEGORICAL NAME (aneropuune im’s) (Greek
allegoria — figurative language) — a proper name of a
character which carries symbolic or metaphorical
significance, often representing abstract concepts;
used in fairy tales, myths, works of art, e.g. Medicine,
Philosophy (paintings by G. Klimt), Faithful, Hopeful
(characters in The Pilgrim's Progress by J. Bunyan).

ALLEGROFORM (anerpodopma) (Latin alacrem -
lively, cheerful, brisk) — a shortened form of a proper
name, more often anthroponym, which shows
emotional colouring, e.g. Catherine — Kate or Cathy,
Rostislav — Rostik (Ukrainian: Pocumucnas — —
Pocmik).

ALOETHNONYM (anoernonim) (Greek allos — different,
other) — a subtype of ethnonym, a name for an ethnic
group used by other ethnic groups, e.g. Deutsche in
Ukrainian is Nimets '(nimeys).

ALONYM (anonim) (Greek allos — different, other) — a
variant of naming of the same object, e.g. Istanbul —
11



Constantinople, the Dnipro — the Slavuta (Ukrainian:
Hninpo — Crasyma).

AMPHIBIONYM (ami6ionim) (Greek amphi+bios —
both+life) — a subtype of zoonym, a proper name of an
amphibian, e.g. Hypnotoad (a character from
Futurama series).

ANASONYM (anaconim) (Latin anas — a duck) — a
subtype of zoonym, a proper name of a duck, e.g.
Kryven’ka  Kachechka  (Ukrainian:  Kpugenwvka
kaueuka, a fairy tale character), Daffy Duck (a cartoon
character).

ANATOMICAL NAME (anaromiuna naspa) (Greek
ana+tomia — up+cutting) — a proper name based on a
part of human or animal body, usually a part of
toponymy, e.g. Plymouth, village Ustya (Vcms) from
usta (ycma), lips in UKrainian.

ANDRONYM (anaponim) (Greek andros — a man) — a
subtype of anthroponym, a proper name of a woman
derived from a male name, surname or nickname, e.g.
Vasylenchikha from Vasylenko (a male name Vasyl —
Ukrainian: Bacuib).

ANEMONYM (anemonim) (Greek anemos — a wind) — a
subtype of chrononym, a proper name of a natural
disaster: a hurricane, cyclone, typhoon, etc., e.g.
Hurricane Katrina, Haiti earthquake.
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ANGELONYM (anrenonim) (Greek angelos — a herald) —
a subtype of theonym, a proper name of an angel,
archangel, e.g. Gabriel, Michael, Lucifer.

ANOIKONYM  (anoiikonim) (Greek an+oikos —
not+house, not+dwelling) — a subtype of toponym, a
proper name of an uninhabited place, natural or
artificial, e.g. Saint Martin of the Tigers (a ghost town
in Southwest Angola), Prypyat’ (IIpun’sms, a ghost
city in Ukraine), Gunkanjima (Battleship Island, an
abandoned island in Japan).

ANONYM (anonim) (Greek anonymous — nameless) — a
subtype of anthroponym, a hidden proper name of a
person.

ANSERONYM (anceponim) (Latin anser — a goose) — a
subtype of zoonym, a proper name of a goose, e.g. the
Golden Goose (a fairy tale character), Da Bao (a
celebrity wild goose in China).

ANTENONYM (anrenonim) (Latin antenna — a yardarm)
— a subtype of architecturonym, urbanonym,
microtoponym, a proper name of a TV or radio
broadcasting tower, e.g. Fernsehturm (Berlin,
Germany), Tokyo Skytree (Japan).

ANTHROPONYM (antpomnonim) (Greek dantropos — a
person) — a proper name of an individual, can include
a first name, patronymic, surname, nickname, by-

13



name, andronym, gynaeconym, etc., e.g. Louis XIV
the Sun King, Geralt of Rivia (Polish: Geralt z Rivii, a
character of The Witcher stories by A. Sapkowski).

% anthropoethnonym  (amtpomoerHoniM) —  an
ethnonym formed from an anthroponym, e.g. boyky
(Ukrainian: 6ouiku) from Boyko (Ukrainian: botiixo);

% anthropozoonym (antpomno3zoonim) — a proper name
of an animal derived from an anthroponym, e.g. cat
Terry, a pet rat Boris, dog Charlie (the name of
President Kennedy’s dog);

% dialectal anthroponym (mianextHuii anTponoHim) —
a dialectal subtype of anthroponym, e.g. dialectal
lliyana (Ukrainian: Izsua) for common Olena
(Onena), dialectal Yur (fOp) for common Yuriy
(fOpini);

% group anthroponym (rpynosuii autpomonimM) — a
subtype of anthroponym, a proper name for a group of
people identifying themselves as a community /
family, e.g. Da Vinci Wolves (Ukrainian: Bosxu [a
Binui, a battalion of the Armed Forces of Ukraine),
the Shevchenkos;

% individual anthroponym (1HIMBI Ty aTbHHIMA
antporionim) — a form of anthroponym which
corresponds to the literary norms of the language, e.g.
Elisabeth, Charles;

% literary anthroponym (iiteparypHuii aHTpONOHIM,
JTEepaTypHO-XYA0XKHIi aHTporoHiM) — a subtype of
anthroponym, a proper name used in literary texts,
e.g. Romeo, Juliette. See also poetonym;

14



% toponymic anthroponym (BiATONOHIMHU
anTporoHim) — a subtype of anthroponym formed
from a toponym, e.g. Michael York (an English actor),
Yavorskyi (a surname formed from village Yavora).

ANTHROPONYMIC (aHTpONIOHIMIHHMIA,
aHTpornoHiMHuiT) — an adjective for an anthroponym.

ANTHROPONYMIC AREA (antponoHiMHUi apean) —
the area where a specific anthroponymic model,
phenomenon or element is common.

ANTHROPONYMIC ATLAS (anTpornoHiMHHI aTiiac) —
an atlas which contains maps of spreading zones of
anthroponymic models.

ANTHROPONYMIC STEM (anTporoniMHa OCHOBa) — &
part of anthroponymic lexeme which remains after an
athroponymic formant is omitted.

ANTHROPONYMIC FORMANT (aHTpOnOHiMHMIA
dopmanTt) — an affix usually present in proper names,
e.g. -enko in Ukrainian surnames.

ANTHROPOTOPONYM (anTpomoTomnoniM)  — See
toponymic anthroponym.

ANTHROPONYMIC FORMULA  (aHTponoHiMHa
dopmyna) — a stale number and order of the

15



components in an official anthroponym governed by a
cultural tradition.

ANTHROPONYMIC  SYSTEM (aHTpOMOHIMIiTHA
cuctema) — an organised collection of anthroponyms
of a particular ethnicity, region, country, etc. in
diachronic or synchronic perspective. See also
anthroponymicon.

ANTHROPONYMICS (antpomonimika) — a branch of
onomastics, the academic study of personal proper
names.

% poetic anthroponymics (moeru4na aHTpPOMOHIMiKa)
— the academic study of personal proper names in
literary works, similar to poetonymics.

ANTHROPONYMY  (autpomonimist) — a set of
anthroponyms: 1) general, of a certain language, 2)
partial, of a certain territory, period, time, etc.

ANTHROPONYMICON (aurpononimikon) — a set of
anthroponyms within a specific region, language,
period of time, work of art, etc.

ANTHROPONYMISATION (anTpomonimizariisi) — a
process when an appellative transforms into a proper
name, anthroponym, e.g. Lily, Smith.

ANTHROPOMORPHIC NAME  (antponomopdua
nassa) (Greek anthropostmorphe — a human
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being+form) — any proper name of a person given to
an animal, a thing or a phenomenon, e.g. Stepan, the
cat (kim Cmenan, the Internet celebrity tabby cat),
typhoon Kathleen.

ANTONOMASIA (anTonomasis) (Greek antonomasia —
substitution of a name for an epithet) — a substitution
of a proper name by a common noun or word
combination, which acquires an individualising
character (e.g. Mr. Know-All), or vice versa, a proper
name is used instead of a common noun to highlight
certain traits of a person (e.g. Othello instead of a
jealous person, Don Quixote for an idealist).

ANTONYMIC NAMES (antonimiuni Ha3zpu) (Greek
anti+onym — opposite, against+name) — proper names
of a binary opposition, e.g. Ursa Major and Ursa
Minor.

APISONYM (amiconim) (Latin apis — a bee) — a subtype
of zoonym, a proper name of a bee, e.g. Maya the Bee
(the main character in The Adventures of Maya the
Bee, a book of W. Bonsels and several films and
series).

APOTROPE, APOTROPAIC NAME (amorpomaiis,
amotponeiune im's) (Greek apotropaios — averting
evil) — a subtype of proper name which has a
protective function, given to avoid diseases, protect
from evil spirits and other negative entities, often
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bears a negative meaning or reminiscent of a
menacing wild animal, e.g. Zakhvorai (get ill), Vovk
(wolf).

APPELLATIVE (anenstus) (Latin appellare — to name)
—a common noun.

APPELLATIVE MEANING (anenstuBHEe 3HAYCHHS)
(Latin appellare — to name) — cases of proper name
motivation when the meaning of a donor appellative is
preserved in the proper name, e.g. Soda Springs
(Idaho).

APPELLATIVISATION (amensTuBaiss) —  See
deonymisation.

APPELLATIVONYM (anenstuBonim) (Latin appellare —
to name) — a common noun that functions as a proper
name in a literary work, film, game, e.g. the
Nightingale from The Nightingale and the Rose by O.
Wilde.

ARACHNONYM (apaxuonim) (Latin arachne — a spider)
— a subtype of zoonym, a proper name of a spider, e.g.
Shelob (from The Lord of the Rings by J. R. R.
Tolkien), Aragog (from the Harry Potter book series
by J.K.Rowling).

ARCHITECTURONYM  (apxitektypoHnim)  (Greek
architecktoniké — construction) — a subtype of
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urbanonym, microtoponym, a proper name of a
building, e.g. Casa Mila (also nicknamed La Pedrera,
the building by A. Gaudi in Barcelona).

ARCONYM (apxonim) (Latin arcis — a fortress) — a
subtype of architecturonym, urbanonym,
microtoponym, a proper name of a palace, fortress,
e.g. Schonbrunn Palace (Austria), the Castle of the
Moors (Portugal). See also fortificatonym.

ARMONYM (apmonim) (Latin arma — a weapon, army) —
a subtype of ergonym, a proper name of a military
formation, e.g. Armed Forces of Ukraine, Special
Operations Brigade Azov.

AROMATONYM (apomaronim) (Greek aroma — spice) —
a subtype of chrematonym, a proper name of a
perfume, e.g. Miss Charming or Mad Madame by
Juliette Has a Gun.

ARTILLERIONYM (aprunepionim) (Latin ad+tire —
to+rank, order) — a subtype of chrematonym, a proper
name of a weapon, e.g. Mons Meg (a cannon in
Edinburgh Castle, Scotland), Napoleon’s Coronation
Sword.

ARTIONYM (aprionim) (Latin ars — art) — a subtype of
ideonym, a proper name of a work of art, including
literary works, musical pieces, theatre shows, films,
paintings, sculptures, artistic photography, etc., e.g.
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Mona Lisa by Leonardo Da Vinci, The Blue Danube
by J. Strauss, The Persistence of Memory by S. Dali,
Romeo and Juliet by W. Shakespeare, David by
Michelangelo, Earthrise from Apollo 8 by W. Anders.

ASINONYM (acinonim) (Latin asinus — a donkey) — a
subtype of zoonym, a proper name of a donkey, e.g.
Eeyore (a character in Winnie-the-Pooh by A. A.
Milne).

ASTERISMONYM (actepusmonim) (Greek astér — a star)
— a subtype of cosmonym, a proper name of a part of a
constellation, e.q. Orion’s Belt, The Southern Cross.

ASTEROIDONYM (acrepoinonim) (Greek asteroeides —
starlike) — a subtype of cosmonym, a proper name of
an asteroid, e.g. Ceres, Makemake.

ASTIONYM (actionim) (Greek astéios — a city) — a
subtype of toponym, oikonym, a proper name of a
city, e.g. Stockholm, Helsinki. See also oikonym.

ASTRONYM (actponim) (Greek astér — a star) — a
subtype of cosmonym, a proper name of a star, e.g.
Betelgeuse, Algol (also nicknamed the Demon Star).

ATTRACTIONYM (arpakuionim) (Latin attrahere — to
draw to) — a subtype of architecturonym, urbanonym,
microtoponym, a proper name of an attraction (a game
or ride) in an amusement park, e.g. The Haunted
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Mansion (Disneyland Park, USA), Melbourne Star
(Australia), ~ Maliboomer  (Disney  California
Adventure Park, USA).

AUTOCHTHONOUS NAME (aBToXxTOHHa BiacHa
nasBa) (Greek autochthon — indigenous) — an
indigenous proper name which stems from the native
language as opposed to that descended from
immigrants or colonists, e.g. Yaroslav (Apocnas),
Maunga Aira (the Maori name for the volcanic range
in New Zealand), Bohdan (derived from the Slavic
elements bohu meaning god and dan meaning gift and
can be interpreted as gift of God).

AUTOETHNONYM (aBtoetnonim) (Greek autos+éthnos
— self+people) — a subtype of ethnonym, a self-name
for an ethnic group, e.g. Magyar (maosp) — official
Hungarian (yeopeyw) in Ukrainian.

AUTONYM (aBronim) (Greek autos — self) — a subtype of
anthroponym, a real name of an author as opposed to
pseudonym, e.g. Larysa Kosach (Ukrainian: Jlapuca
Kocau) is an autonym, as her literary pseudonym is
Lesya Ukrainka (Jlecas Yxpainxa), Stephen King
(Richard Bachman). See also pseudonym, fictonym,
alias.

AVARIONYM (aBapionim) (Arab ‘awar — damage) — a
subtype of chrononym, a proper name of an accident
of a regional scale, e.g. The Chornobyl disaster (1986,
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the explosion of the reactor of the Chornobyl Nuclear
Power Plant, Ukraine), The Fukushima nuclear
accident (2011, a nuclear accident at the Fukushima
Daiichi Nuclear Power Plant, Japan). See also
catastrophonym, exitionym.

B

BABY-FEMINONYM (6e6i-dpeminonim) (Latin femina —
a woman) — a subtype of anthroponym, a hypocoristic
proper name for a baby girl, e.g. Olenka (Ukrainian:
Onenka).

BABY-MAS-FEMINONYM (6e6i-mac-peMiHOHIM)
(Latin mas+femina — a man+a woman) — a subtype of
anthroponym, a hypocoristic proper name seen fit
both for baby boys and baby girls, e.g. Jenechka
(Ukrainian: JKeneuxa).

BABY-MASONYM (6e6i-maconim) (Latin mas — a man)
— a subtype of anthroponym, a hypocoristic proper
name for a baby boy, e.g. Mykolka (Ukrainian:
Muxonxa).

BANKONYM (6ankonim) (Latin banca — a set of things
in rows):
e a subtype of architecturonym, urbanonym,
microtoponym, a proper name of a bank building;
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e a subtype of ergonym, a proper name of a group of
people who work there, e.g. the Medici Bank,
JPMorgan Chase & Co.

BATHYONYM (6arionim) (Greek bathy — depth) — a
subtype of toponym, a proper name of an object of the
underwater landscape, e.g. the Mariana Trench (the
deepest oceanic trench in the world, the Pacific
Ocean), the Great Barrier Reef (the largest coral reef
system in the world, Australia), the Great Blue Hole
(a sizeable underwater sinkhole, Belize).

BAZARONYM (6a3aponim) (Persian bazar — a fair):
e a subtype of architecturonym, urbanonym,
microtoponym, a proper name of a bazaar or market;
e a subtype of ergonym, a proper name of a group of
people who work there, e.g. Grand Bazaar (Istanbul),
New York World’s Fair.

BIBLIONYM (6i6mionim) (Greek biblion — a book) — a
subtype of ideonym, a proper name of a belles-lettres,
publicist, scientific text, e.g. Illiad by Homer, De
Revolutionibus ~ Orbium  Coelestium  (On  the
Revolutions of Heavenly Spheres) by N. Copernicus.

BIBLICAL ANTHROPONYM (6i6miiiHuii aHTpONOHIM)

— a subtype of anthroponym which is mentioned in the
Bible, e.g. David, Goliath.
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BIBLICAL TOPONYM (6i0Omiitauii TOTIOHIM) — &
subtype of toponym which is mentioned in the Bible,
e.g. Via Dolorosa, Golgotha.

BIBLIOTHEKONYM (6i6mioTeKOHIM) (Greek
bibliotheké — a book depository):

e a subtype of architecturonym, urbanonym,
microtoponym, a proper name of a library or an
archive;

e a subtype of ergonym, a proper name of a group of
people who work there, e.g. The Digital Vaults, The
Vatican Library.

BIONYM (6ionim) (Greek bios — life) — a proper name of
a living creature (here belong anthroponyms,
zoonyms, phytonyms). See also vitonym.

BISONONYM (6i3ononim) (Latin bison — a bison) — a
subtype of zoonym, a proper name of a bison, e.g. Old
Logan (a black bull also known as The King of the
Great American Plains).

BOVISONYM (6oBiconim) (Latin bos — a bull, cow) — a
subtype of zoonym, a proper name of a cow, e.g.
Little Witch (the world’s fastest race cow), Bessie the
Cow (a cartoon character). See also vaconym and
tauronym.

BRAND NAME, BRENDONYM (6peHmoBe ims,
opennonim) (Old English brand — fire, flame) — a
24



subtype of ergonym, a proper name representing a
brand, e.g. Coca-Cola, Dior.

BUFONYM (6ydonim) (Latin bifo — a frog) — a subtype
of zoonym, a proper name of a frog, e.g. Jacques,
Tubby (Instagram-famous dumpy tree frogs).

BY-NAME (mpizBuceko) (Old English be-bi+nama,
noma — near+name, reputation) — a subtype of
anthroponym, an additional or alternative name by
which a person is known, often used to distinguish
them from others who may share the same given
name, often refers to royals, e.g. Alfred the Great,
Richard I the Lionheart.

C

CALENDAR NAME (kanenaaphe im's) (Latin calendae /
kalendae — "the calends"” the first day of the Roman
month) — a proper name from the liturgical calendar,
e.g. Mary, Michael, lllya (Elijah).

CAMELONYM (kamenonim) (Latin camelus — a camel) —
a subtype of zoonym, a proper name of a camel, e.g.
Zamer, Eshar, Jamal, Naghe (from Quran).

CAMPANIONYM (xamnanionim) (French campagne —

open country) — a subtype of chrononym, a proper
name for an activity, campaign, e.g. Elections to the
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Verkhovna Rada of Ukraine (Ukrainian: Bu6opu oo
Bepxosenoi Paou Ykpainu).

CAPRONYM / CAPONYM (kanponim / kamonim) (Latin
capra — a goat) — a subtype of zoonym, a proper name
of a goat, e.g. Amalthea (a goat that nursed the Greek
god Zeus), Billy Whiskers (a character of children’s
books by F. T. Montgomery).

CARCERONYM (kapueponim) (Latin carcér — a jail):

e a subtype of architecturonym, urbanonym,
microtoponym, a proper name of the premises of
prisons, jails and other places where criminals or
people accused of crimes are kept;

e a subtype of ergonym, a proper name of a group of
people who work there, e.g. Alcatraz, Devil's Island,
Chateau d'lf.

CASARMONYM (kazapmonim) (Latin quaterni — by
four):

e a subtype of architecturonym, urbanonym,
microtoponym, a proper name of military
headquarters, quarters, a military base;

e a subtype of ergonym, a proper name of a group of
people who work there, e.g. Rammstein, Pentagon.

CATASTROPHONYM (xatacTpodoHiM) (Greek
katastrophé — destruction, doom) — a subtype of
chrononym, a proper name of a cataclysm or a
disaster, either artificial or natural, e.g. Hurricane

26



Katrina, Typhoon Nina. See also avarionym,
exitionym.

CHAMPIONATONYM (4eMITiIOHATOHIM) (Latin
campio(n-) — a fighter) — a subtype of chrononym, a
proper name of a sporting event, e.g. FIFA World
Cup. See also concursonym.

CHORONYM (xoponim) (Greek chora — space, a
country) — a subtype of toponym, a proper name of a
territory, region, district, e.g. Washington D.C.
(USA), Nyhavn (Copenhagen, Denmark).

CHREMATONYM (xpemaronim) (Greek chréema — a
thing, object) — a proper name of a unique human
creation, product, brand, model, sort, e.g. Excalibur,
Corona Extra.

CHREMATONYMIC (XpeMaToHIMIHHUH,
xpemartoHimMHuit) — an adjective for a chrematonym.

CHREMATONYMICS (xpemaronimika) — the academic
study of proper names of unique human creations, a
branch of onomastics.

CHREMATONYMY (xpematonimiss) — a set of

chrematonyms 1) general, of a certain language, 2)
partial, of a certain territory, period, time, etc.
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CHREMATONYMICON (xpemaTonimikoHn) — a set of
chrematonyms within a specific region, language,
period of time, work of art, etc.

CHRONONYM (xpononim) (Greek chronos — time) — a
proper name of any spell of time (period, event,
holiday or date) which is considered of importance for
a cultural community, e.g. Renaissance, Christmas,
Independence Day.

CHRONONYMIC (xpononiMiliHu#, XpOHOHIMHHIT) — an
adjective for a chrononym.

CHRONONYMICS (xpononimika) — the academic study
of proper names of any spells of time (periods, events,
holidays or dates), a branch of onomastics.

CHRONONYMY (xponoHnimis) — a set of chrononyms 1)
general, of a certain language, 2) partial, of a certain
territory, period, time, etc.

CHRONONYMICON (xpononimikoH) — a set of
chrononyms within a specific region, language, period
of time, work of art, etc.

CIRCONYM (umpkonim) (Latin circus — circle):

e a subtype of architecturonym, urbanonym,
microtoponym, a proper name of circus facilities;
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e a subtype of ergonym, a proper name of a group of
people who work there, e.g. Circus Krone (Munich,
Germany), Cirque d’Hiver Bouglione (Paris, France).

CLUBONYM  (xny6onim) (Old English clubbe -
company):
e a subtype of architecturonym, urbanonym,
microtoponym, a proper name of a club;
e a subtype of ergonym, a proper name of a group of
people who work there, e.g. the Jacobin Club, Hi
Ibiza.

COGNOMEN  (xormomen) (Latin co+tnomen —
together+name) — a name of a person in Ancient
Rome, usually placed third in the anthroponymic
formula, proto surname, e.g. Gaius Julius Caesar,
Gaius Valerius Catullus. See also prenomen, nomen,
agnomen.

COLLECTIVONYM (konektuBonim) (Latin collectivus —
collective, accumulated) — a subtype of ergonym, a
proper name of a group of people employed in the
field of production and service, e.g. General Motors,
Cirque du Soleil.

COLUMBONYM (komym6onim) (Latin columba — a
pigeon) — a subtype of zoonym, a proper name of a
pigeon or a dove, e.g. Cher Ami (a male homing
pigeon used by the U.S. Army Signal Corps during
World War 1).
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COMETONYM (xometonim) (Greek kometes — a long-
haired star) — a subtype of cosmonym, a proper name
of a comet, e.g. Halley’s Comet.

COMMANDONYM (xomanmonim) (Latin commando — a
sports team) — a subtype of ergonym, a proper name
of a sports team, e.g. Real Madrid Club de Futbol.

COMMERCIONYM (xomepmionim) (Latin commercium
— commerce):

e a subtype of architecturonym, urbanonym,
microtoponym, a proper name of premises of various
commercial facilities: shops, bazaars, shopping malls,
etc.;

e a subtype of ergonym, a proper name of a group of
people who work there, e.g. Galeries Lafayette (Paris,
France).

CONCURSONYM (konkypconim) (Latin con+currere —
together with+to run) — a subtype of chrononym, a
proper name of a competition, a pageant, a contest,
e.g. The 2023 FIFA Club World Cup, Miss Universe.
See also championatonym.

CONFERENCIONYM (xoH(EpeHITI0HIM) (Latin
conferre — bring together) — a subtype of chrononym,
a proper name of a meeting, a conference, e.g. 2024
ANS Annual Conference.
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CONFESSIONYM (xoudecionim) (Latin  confessio —
confession) — a subtype of ergonym, a proper name of
a religious group of people, e.g. Buddhists, Baha is.

CONFLICTONYM (xoudmaikronim) (Latin conflictus — a
contest) — a subtype of chrononym, a proper name of
a conflict, a fight, a clash, e.g. The Boudican Revolt.

CONNOTONYM (xonotonim) (Latin from con+notare —
together with+to note) — a proper name that has
developed referential connotations, e.g. Sodom and
Gomorrah for a place full of people behaving in an
immoral way.

CORNIXONYM (xopHikconim) (Latin cornix — a raven) —
a subtype of zoonym, a proper name of a raven or a
crow, e.g. Huginn, Muninn (Odin’s ravens).

CORPUSONYM (xopmyconim) (Latin corpus — a body,
organisation) — a subtype of architecturonym,
urbanonym, microtoponym, a proper name of a
separate corpus, block, row, e.g. The Spencer Building
(Corpus Christi College, Oxford, UK).

COSMONYM (kocmonim) (Greek kosmos — order or
world) — a proper name of a space object: a star,
constellation, galaxy, planet, satellite, etc., e.g. the
Lyrids, Gleise 367, Ganymede.
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COSMONYMIC (xocMoOHIMIHNH, KOCMOHIMHHK) — an
adjective for a cosmonym.

COSMONYMICS (xocmonimika) — the academic study of
proper names of space objects, a branch of
onomastics.

COSMONYMY (xocmownimist) — a set of cosmonyms 1)
general, of a certain language, 2) partial, of a certain
territory, period, time, etc.

COSMONYMICON  (kocmonimikoH) — a set of
cosmonyms within a specific region, language, period
of time, work of art, etc.

CRYPTONYM (kpuntonim) (Greek kruptos — hidden) —a
secret proper name of a person, object, event, e.g.
ULTRA (the codename used by British intelligence
during World War 11 to describe intelligence obtained
by breaking encrypted messages produced by the
German Enigma and Lorenz cipher machines),
Operation Mincemeat (a World War Il deception
operation, 1943).

% cryptozoonym (kpunto3oonuM) — a Subtype of
cryptonym, a proper name given to an animal that is
believed to exist based on unverified evidence,
folklore, but has not been scientifically proven to
exist, e.g. the Loch Ness Monster (Nessie).
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CULEXONYM (xynekconim) (Latin culex — a mosquito)
— a subtype of zoonym, a proper name of a mosquito,
e.g. Oxitec OX513A (a famous genetically modified
mosquito engineered by the British biotechnology
company Okxitec to combat the spread of mosquito-
borne diseases).

CULINONYM (kyninonim) (Latin culina — a Kitchen):

e a subtype of architecturonym, urbanonym,
microtoponym, a proper name of premises of public
catering enterprises: restaurants, cafes, canteens, etc.;

e a subtype of ergonym, a proper name of a group of
people who work there, e.g. Café Sacher (Vienna,
Austria), Ithaa Undersea Restaurant (the Maldives).

CUNICULONYM (xynikymnonim) (Latin cuniculus — a
rabbit) — a subtype of zoonym, a proper name of a
rabbit, e.g. Bugs Bunny (a cartoon character), Peter
the Great (a rabbit owned by the British Royal Air
Force during World War |1, the mascot of No. 617
Squadron).

CURORTONYM (xypoptonim) (German Kur — treatment
+ Ort — a place):

e a subtype of architecturonym, urbanonym,
microtoponym, a proper name of a resort, sanatorium,
recreation centre and other medical and preventive
facilities;

e a subtype of ergonym, a proper name of a group of
people who work there, e.g. Excellence Playa Mujeres
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(Mexico), L'Horizon Resort & Spa (Palm Springs,
USA).

D

DATONYM (natonim) (Latin, plural of datum — a date) —
a subtype of chrononym, a proper name of the day
which is celebrated, most of them are connected with
holidays, e.g. the Fourth of July.

DELECTONYM (menekronim) (Latin délectatio — fun,
entertainment, pleasure, enjoyment) — a subtype of
chrononym, a proper name of an entertainment event,
e.g. Coachella Valley Music and Arts Festival (an
annual music and arts festival held in California,
USA).

DEMONONYM (nemononim / nemonim) (Greek daimon —
deity, spirit) — a subtype of theonym, a proper name of
a demon, spirit, supernatural force, e.g. Astaroth (also
known as the Great Duke of Hell), Azazel (a demon to
whom in Yom Kippur (Day of Atonement) a
scapegoat was sent).

DEMONYM (nemonim) (Greek demos — common people)
— see ethnonym.

DEONYMISATION (neonimizamis) (Latin de — off +
Greek onoma — a name) — a process when a proper
name transforms into a common noun, e.g.
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Newfoundland (island) > Newfoundland (dog),
Narcissus (a character from Greek mythology) >
narcissism (a mental health condition). See also
appellativonym, eponym, onymisation,
transonymisation.

DIGNITONYM (aurautonim) (Latin dignus — worth) —
see honoronym.

DOCUMENTONYM (MOKyMEHTOHIM) (Latin
documentum — an example, proof) — a subtype of
ideonym, a proper name of a document, e.g. the
Constitution of the United States, Magna Carta.

DOLPHINONYM (menbdhinonim) (Greek delhhis — a sea
mammal) — a subtype of zoonym, a proper name of a
dolphin or other sea mammal, e.g. Flipper (a character
from the famous television program).

DOMONYM (momonim) (Greek domos — a house) — a
subtype of urbanonym, toponym, a proper name of a
house, palace, temple, etc., e.g. the Empire State
Building, Angkor Wat (a Hindu-Buddhist temple
complex in Cambodia). See also oikodomonym.

DRACONYM (mpakonim) (Latin dracon — a dragon) — a
subtype of zoonym, a proper name of a lizard,
dinosaur, dragon, e.g. Drakosha (a cartoon character),
Smaug (a dragon from The Lord of the Rings by J. R.
R. Tolkien).
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DROMONYM (apomonim) (Greek dromos — a way) — a
subtype of toponym, a proper name of a
communication path (including bridges, excluding
streets inside cities and villages) by ground,
underground, air, water, e.g. US Route 66.

DRYMONYM (apumonim) (Greek drymos — a forest) — a
subtype of toponym, a proper name of a woodland,
grove, etc., e.g. Sherwood Forest.

DYNASTONYM (munactonim) (Greek dynasteia -
power, rule) — a subtype of anthroponym, a proper
name of a dynasty, e.g. the Guinness dynasty, the
Rockafellers, the House of Targaryen (from The
Game of Thrones by G. R. R. Martin).

E

ECCLESIONYM (exnesionim) (Greek ekklésia — a
church) — a subtype of architecturonym,
microtoponym, a proper name of a cathedral, church,
synagogue, and other religious buildings, e.g. St
Paul’s Cathedral (London, UK), the Basilica i Temple
Expiatori de la Sagrada Familia (Barcelona, Spain).

ELEPHANTONYM (enedantonim) (Greek elephantus —
an elephant) — a subtype of zoonym, a proper name of
an elephant, e.g. Surus (a war elephant of
Carthaginian  general  Hannibal),  Abdul-Abbas
(Charlemagne’s elephant).
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EORTONYM (eopronim) (Greek eorte — a holiday) — a
subtype of chrononym, a proper name of a religious
holiday, festival, e.g. Easter, Ouidah International
Voodoo Festival.

EPOCHONYM (enoxonim) (Greek epokheé — a fixed
point of time) — a subtype of chrononym, a proper
name of a long period of time, usually centuries, e.g.
Renaissance, La Belle Epoque.

EPONYM (enonim) (Greek eponomaxéo — to name sh) — a
proper name that becomes an appellative, e.g.
hooligan (from Patrick Hooligan), champagne (from a
region of France). See also deonymisation,
appellativonym.

ERGONYM (epronim) (Greek ergon — an activity) — a
proper name of an organised group of people:
business organization, political party, educational
establishment, bank, cultural institution, restaurant,
shop, etc., e.g. ICOS, Odesa I.I.Mechnikov National
University, Aretuza (a magical academy from The
Witcher by A.Sapkowski), the Wild Hunt (a horde of
specters from The Witcher by A.Sapkowski).

ERGONYMIC (epronimiitauii, eproHiMHmiA) — an
adjective for an ergonym.
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ERGONYMICS (epronimika) — the academic study of
proper names of human organisations, a branch of
onomastics.

ERGONYMY (epronimis) — a set of ergonyms.

ERGONYMICON (epronimikon) — a set of ergonyms
within a specific region, language, period of time,
work of art, etc.

ERPETONYM (epneronim) (Greek erpeton — a reptile) —
a subtype of zoonym, a proper name of a reptile, e.g.
Franklin  (a character from Franklin the Turtle by
P. Bourgeois).

ETHNICON (etnikon) (Greek éthnos — a tribe) — a proper
name of a territory and ethnic group that dwells there,
e.g. Rus.

ETHNONYM / DEMONYM (ernownim) (Greek éthnos — a
tribe) — a proper name of an ethnic group (nation,
tribe), e.g. Ukrainians, the Sami.

ETHNONYMIC (erHOHIMIiWiHUH, eTHOHIMHUK) — an
adjective for an ethnonym.

ETHNONYMICS (ernonimika) — the academic study of

proper names of ethnic groups, a branch of
onomastics.
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ETHNONYMY (etnonimist) — a set of ethnonyms.

ETHNONYMICON (ernonimikon) — a set of ethnonyms
within a specific region, language, period of time,
work of art, etc.

ETYMON (etumon) (Greek etymon — truth) — the original,
motivating word; the original form and meaning of
the word from which the onym is derived; as well as
the feature by which the specific object received its
name.

EXITIONYM (ekcutionim) (Latin exitium — a death, fall,
catastrophe) — a subtype of chrononym, a proper name
of a global catastrophe, e.g. 1887 Yellow River flood,
1816 (also nicknamed the Year Without a Summer).
See also avarionym, catastrophonym.

EXONYM (ex3onim) (Greek exo — outside) — a proper
name of a geographic area situated outside of the
traditional ethnic language territory, which differs in a
phonemic form, pronunciation and written form from
the source language, e.g. Napoli in Ukrainian is
Neapol’. See also adapted name.

% exoethnonym (ex3oetnonim) — a proper name of an
ethnos given by the representatives of other ethnoses,
e.g. German in English while Deutsch in German.

EXPOSITIONYM (ekcnosurionim) (Latin expositio — a
presentation) — a subtype of chrononym, a proper
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name of an exhibition, e.g. do it (an exhibition
founded by H. U. Obrist, New York, USA, 1993-
present), WACK!: Art and the Feminist Revolution (an
exhibition of international women's art, Los Angeles,
USA, 2007).

=

FABRICONYM (¢a6pukonim) (Latin fabrica — craft):

e a subtype of architecturonym, urbanonym,
microtoponym, a proper name of an industrial
building: factory, plant, mine, etc.;

e a subtype of ergonym, a group of people who work
there, e.g. the Boeing Everett Factory (Washington,
USA).

FABULOSONYM (dabynoconim) (Latin fabulose -
fabulous, like a fairy tale) — a subtype of mythonym, a
subtype of poetonym, a proper name of a fairy tale
object, e.g. Magic Beans from Jack and the Beanstalk
tale.

FACTONYM (daxronim) (Latin factum — done) - a
subtype of chrononym, a proper name of an event
connected with people’s actions, e¢.g. The Mass of the
Phoenix (a ritual within Thelema, a philosophy and
religion created by Aleister Crowley).

FELONYM / FELIONYM (demnonim / dpemionim) (Latin
felis — a cat) — a subtype of zoonym, a proper name of
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a cat, e.g. Hamilton the Hipster Cat (the Instagram
celebrity cat), Ta-Miu (the personal pet of Crown
Prince Thutmose).

FEMINONYM (deminonim) (Latin femina — a woman) —
a subtype of anthroponym, a proper name of a
woman, e.g. Ada, Bella, Yvonne.

FERONYM (¢deponim) (Latin ferus — a wild animal) — a
proper name of a group of wild animals, e.g. The
Enesikiria Pride (the best known of the four prides in
Mara Naboisho Conservancy, Kenya).

FESTIVALONYM (decriBanonim) (Latin festum — a
feast) — a subtype of chrononym, a proper name of a
festival, carnival, e.g. The Venice Carnival.

FICTONYM (¢ikronim) (Latin fictio — a fabrication):
e a proper name of a personage in a literary work of art.
See also poetonym;
e a subtype of anthroponym, a proper name of a person
invented to hide their real name. See also pseudonym,
alias.

FILMONYM (¢dinemonim) (Old English filmen — a
membrane) — a subtype of ideonym, a proper name of
a film, e.g. Avatar by J.Cameron, Star Wars by
G.Lucas.
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FIRMONYM (dipmonim) (Latin firmus — reliable) — a
subtype of ergonym, a proper name of a firm:
agricultural, industrial, trade and other enterprise, e.g.
Samsung Electronics Co., Ltd., Exxon Mobil
Corporation, Amazon.com, Inc.

FLORONYM (¢mnoponim) (Latin Flora — a Roman
goddess of spring and flowers) — a subtype of
phytonym, a proper name of a flower, e.g. Mr Lincoln
Rose, Victoria (a water lily).

FORTIFICATONYM (popTudikaroHim) (Latin
fortificatio — a fortification) — a proper name of a
fortress, e.g. The Tower of London (England), Citadel
of Aleppo (Syria). See also arconym.

FREE ASSOCIATIVE EXPERIMENT / TEST
(BUTHHMI acolliaTUBHUIA ekcriepuMeHT) — a method of
cognitive onomastics which involves presenting
participants with onymic stimuli for generating
spontaneous associations that reveal underlying
cognitive processes, cultural associations, and
personal meanings associated with the stimuli, thus
allowing researchers to explore how individuals
perceive and interpret names, contributing to the
understanding of their cognitive mechanisms.
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G

GALACTICONYM (ranaktuxonim) (Greek galaxias —
milky) — a subtype of cosmonym, a proper name of a
space system, galaxy, e.g. the Milky Way, Messier 63
(nicknamed the Sunflower Galaxy), NGC 4151
(nicknamed the Eye of Sauron).

GALLINONYM (ramninonim) (Latin gallina — a hen) —a
subtype of zoonym, a proper name of a chicken, e.g.
Mike the Headless Chicken also known as Miracle
Mike, (a male chicken that lived for 18 months after
his head had been cut off).

GASTRONYM (ractponim) (Greek gastér — stomach) — a
proper name of a food product, e.g. Skittles, Haagen-
Dazs, Johnnie Walker.

GENONYM (renonim) (Greek génos — a clan, family) — a
subtype of anthroponym, a proper name of ancestry,
clan, generation, e.g. MacLeod (a clan in Scotland),
Gen X.

GEONYM (reonim) (Greek Ge — the Earth) — a cosmic
toponym, a proper name of a natural object on the
Earth as compared to the objects on other planets, e.g.
the Black Sea.

GEORTONYM (reopronim) (Greek géorte — a
celebration, holiday) — a subtype of chrononym, a
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proper name of a holiday, celebration, festival, e.g.
Chinese New Year, Diwali (a major Hindu festival of
lights).

GLACIONYM (rmsmionim) (Greek glacies — ice) — a
subtype of toponym, a proper name of a glacier, e.g.
the Perito Moreno Glacier (Argentina), the Athabasca
Glacier (Canada).

GYNAECONYM (rinexonim) (Greek giné — a woman) —
a subtype of anthroponym, a proper name of a man
motivated by the name of a woman, mother or wife,
e.g. Marusyn from Marusya (Ukrainian: Mapycs, a
female name).

H

HELONYM (renonim) (Greek hélos — a swamp) — a
subtype of hydronym, toponym, a proper name of a
swamp, marsh or wetland, e.g. the Great Dismal
Swamp (Virginia, USA), Pantanal (Brazil).

HEMERONYM / GEMERONYM (remeponim) (Greek
hemera — a day) — a subtype of ideonym, a proper
name of a newspaper, magazine, TV channel, radio
station, Internet news portal, etc., e.g. The Times, T-
Series (the most-subscribed YouTube channel, the
Indian record label).
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HEROSONYM (repoconim) (Latin heros — a demigod,
hero) — a subtype of mythonym, a proper name of a
demigod, hero, knight, etc., e.g. Perseus, Sir Galahad.

HIPPONYM (rimonim) (Greek hippos — a horse) — a
subtype of zoonym, a proper name of a horse, e.g.
Incitatus (Emperor Caligula's favorite horse, a
senator), Copenhagen (the Duke of Wellington's
favourite horse that he rode at the Battle of Waterloo).

HODONYM (rononim) (Greek hodos — a way, route) — a
subtype of toponym, urbanonym, a proper name of a
boulevard, avenue, street, lane, etc., e.g. Champs-
Elysees (Paris, France), Orchard Road (Singapore).

HONORONYM (rounoposnim) (Latin honor — honour) — a
subtype of anthroponym, a proper name of a person,
by-name given to the royals, politicians, e.g. Yaroslav
the Wise. See also by-name, dignytonym.

HOTELONYM (rorenonim) (Latin hospitale — a room for
guests):

e a subtype of architecturonym, urbanonym,
microtoponym, a proper name of a hotel, motel,
camping, etc.;

e a subtype of ergonym, a group of people who work
there, e.g. the Ritz (London, UK), Negresco (Nice,
France).
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HYDRONYM (rigponim) (Greek hydor — water) — a
subtype of toponym, a proper name of a body of water
(natural or artificial), e.g. the Caribbean Sea.

ICHTHYONYM (ixtionim) (Greek ikhthus — a fish) — a
subtype of zoonym, a proper name of a fish, e.g.
Nemo (a cartoon character), Flotsam and Jetsam (the
characters from The Little Mermaid film), Hanako
(the longest-lived koi fish ever recorded).

ICONONYM / IKONONYM (ikononim) (Greek eikon —
a picture) — a subtype of ideonym, a proper name of
an icon, e.g. The Christ Pantocrator of St.Catherine’s
Monastery at Sinai, The Ladder of Divine Ascent.

IDEONYM (ineonim) (Greek idéa — an idea) — a proper
name of an object of culture, art, or science (pictures,
literary works, sculptures, films, shows, etc.), e.g.
Moonlight Sonata by L. van Beethoven, The Picture
of Dorian Gray by O.Wilde.

IDEONYMIC (igeonimiitnuii, imeonimuuii) — an adjective
for an ideonym.

IDEONYMICS (imeonimika) — the academic study of

proper names of cultural objects, a branch of
onomastics.
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IDEONYMY (ineonimis) — a set of ideonyms.

IDEONYMICON (imeonimikon) — a set of ideonyms
within a specific region, language, period of time,
work of art, etc.

IMAGONYM (imaxxonim) (Latin imago — an image) — a
subtype of ideonym, artionym, a proper name of a
picture, statue, e.g. The Last Supper by Leonardo Da
Vinci (Milan, Italy), The Kiss by G. Klimt (Vienna,
Austria).

INDICONYM (ingukonim) (Latin indicum — Indian) — a
subtype of zoonym, a proper name of a turkey, e.g.
Tyson (the biggest stag turkey ever recorded).

INSECTONYM  (incextonim) (Latin  insectum -
segmented) — a subtype of zoonym, a proper name of
an insect, e.g. Cri-Kee (a lucky cricket character from
Mulan film), Leonardo DiCaprio (a beetle
Grouvellinus leonardodicaprioi).

INSULONYM (incynonim) (Latin insula — an island) — a
subtype of toponym, a proper name of an island, e.g.
Snake Island (Zmiinyi Island — ocmpie 3miinui).

J

JEWELIRONYM (roBemiponim) (Latin jocus — a jest) — a
proper name of a jewelry piece, e.g. the Star of Asia (a
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star sapphire, the Smithsonian National Museum of
Natural History, USA), Cradle with Child
(de'Medici's collection of jewels, Florence, Italy). See
also ktematonym.

JUPITERONYM (romiteponim) (Latin Juppiter — Jupiter)
— a subtype of cosmonym, a proper name of a natural
spatial object on the planet of Jupiter, e.g. the Great
Red Spot.

JURISONYM (ropiconim) (Latin jus — law):

e a subtype of architecturonym, urbanonym,
microtoponym, a proper name of premises where a
legal structure is located: a court, prosecutor's office,
etc.;

e a subtype of ergononym, a group of people who work
there, e.g. The Old Bailey (London, UK).

K

KATOIKONYM (karoiikonim) (Greek katoikos — a
dweller) — a subtype of anthroponym, a proper name
of an inhabitant named after the settlement or territory
where they live, e.g. Englishman, New Yorker.

KINONYM (xinonim) (Greek kion — a dog) — a subtype of
zoonym, a proper name of a dog, e.g. Fido (a dog of
Abraham Lincoln), Bobik, Sirko (typical Ukrainian
dog names).
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KINOTHEATRONYM (kinotearponim) (Greek kinéma —

movement):

a subtype of architecturonym, urbanonym,
microtoponym, a proper name of a cinema theatre;

a subtype of ergonym, a group of people who work
there, e.g. TCL Chinese Theatre (also known as
Grauman’s, Hollywood, USA), Kinepolis-Madrid
Ciudad de la Imagen megaplex (Madrid, Spain).

KOMONYM (komonim) (Greek komé — a village) — a

subtype of oikonym, toponym, a proper name of a
village, e.g. Fort Augustus (Scotland).

KTEMATONYM (kremaronim) (Greek ktema, ktematos —

an acquired property) — a subtype of chrematonym, a
proper name of a luxury item (weapon, precious
stone, jewelry, etc.), e.g. the Crown of Queen Mary.
See also jewelironym.

L

LEONYM (ireonim) (Latin leo — a lion) — a subtype of

zoonym, a proper name of a lion or lioness, e.g.
Scarface (an African lion from the Masai Mara
National Reserve, Kenya), Simba (from The Lion
King film).

LEPONYM (nemonim) (Latin lepus — a hare) — a subtype

of zoonym, a proper name of a hare, e.g. Thumper (an
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animal film actor), March Hare (a character from
Lewis Carroll’s Alice's Adventures in Wonderland).

LIMNONYM (imumuonim) (Greek /imne — a bog, lake) —a
subtype of hydronym, toponym, a proper name of a
non-flowing body of water (fishpond, lake, etc.), e.g.
Loch Lomond (Scotland).

LITONYM (mitonim) (Latin litus— a bank, shore) — a
subtype of toponym, a proper name of a natural object
of the bank, shore, coast, e.g. The Channel Coast
(England), The Skeleton Coast (Namibia).

LOGINONYM (norinonim) (English log in — to enter into
a log-book) — a subtype of anthroponym, a proper
name of the Internet wuser, e.g. Stephen
King@StephenKing, Taylor Swift@taylorswift13, Neil
deGrasse Tyson@neiltyson, Shelly Rogers
Johnson@agoodwitchofficial.

LUDIARIONYM  (momiapionim) (Latin ladiarius —
theatrical):

e a subtype of architecturonym, urbanonym,
microtoponym, a proper name of a building of a
theater, cinema, club, circus and other similar
entertainment establishments;

e a subtype of ergonym, a group of people who work
there, e.g. The Globe Theatre (London, UK), La Scala
(Milan, Italy).
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LUPUSONYM (nymyconim) (Latin lupus — a wolf) — a
subtype of zoonym, a proper name of a wolf, e.g. O-
Six (an alpha female from Yellowstone National Park,
USA).

LUSCINIONYM (nrocuinionim) (Latin luscinia — a
nightingale) — a subtype of zoonym, a proper name of
a nightingale, e.g. Solovushko (a character from
Ukrainian folk tales).

LUSIONYM / LUDONYM (irocionim / mromonim) (Latin
lisio — a game) — a subtype of chrononym, a proper
name of a game (excluding sports), e.g. Monopoly,
Resident Evil, NieR:Automata, The Witcher, Elden
Ring, Uno.

M

MACROTOPONYM (MaKpOTOIIOHIM) (Greek
makros+tdpos — large+a place) — a proper name of a
great and widely known geographical object, e.g. the
Atlantic  Ocean. See  also  mesotoponym,
microtoponym.

MAGIONYM (marionim) (Greek magia — magic) - a
subtype of chrononym, a proper name of a magical
action, a divination, e.g. the Titanic prediction.

MAMMONYM  (mammonim) (Latin  mammalia -
mammals) — a subtype of zoonym, a proper name of a
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mammal, e.g. Tardar Sauce (Grumpy Cat), Lassie (a
collie character, originally portrayed by canine actor
Pal).

MARKONYM (mapkonim) (German Marke — a factory or
company mark on products) — a proper name of a
product type, variety, or quality, e.g. Johnnie Walker,
Jack Daniel's, Glenfiddich. See also sortonym.

MARSONYM (mapconim) (Latin Mars — Mars) — a
subtype of cosmonym, a proper name of a natural
spatial object on the planet of Mars, e.g. Olympus
Mons.

MASONYM (maconim) (Latin mas — a man) — a subtype
of anthroponym, a proper name of a man, e.g.
Andrew, Volodymyr.

MAS-FEMINONYM (Mac-(hemiHOHIM) (Latin
mas+femina — a man+a woman) — a subtype of
anthroponym, a proper name seen fit both for a man
and a woman, e.g. Sam, Sasha (Cawa).

MEDICINONYM (memurmaonim) (Latin  medicina —
medicine):

e a subtype of architecturonym, urbanonym,
microtoponym, a proper name of a building of a
medical institution;

e a subtype of ergonym, a group of people who work
there, e.g. Mayo Clinic (USA), Charité (Germany).
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MEME / MEMEPLEX (mem) (Greek miméma — that
which is imitated) — an information unit of cultural
memory in the collective unconscious, used as a
structure of knowledge representation and associated
with cultural archetypes of ethnic groups. See also
onymic meme, onymic memeplex.

MEMORATIVE (memoparuB) (Latin memoria -
memory) — a memorial proper name used to
perpetuate the memory of outstanding people, events,
and places, e.g. the city of Khmelnytskyi named after
Bohdan Khmelnytskiy, The Gettysburg Address named
after the battle of Gettysburg.

MENUONYM (mentoonim) (Latin minus — less) — a
proper name of a dish or beverage in a restaurant list,
e.g. KFC’s Double Down, Double Monster Thick
Burger (Hardee’s), Dirty Banana (a cocktail, Sandals
Resorts).

MERCURIONYM (mepkypionim) (Latin Merkurius —
Mercury) — a subtype of cosmonym, a proper name of
a natural spatial object on the planet of Mercury, e.g.
Caloris Planitia (Basin).

MESOTOPONYM (me3otomnonim) — (Greek mesos+zopos

— middle+place) — a proper name of a medium-sized
geographical object, e.g. Hyde Park (London, UK),
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Ellis Island (New York, USA). See also
macrotoponym, microtoponym.

METEORITONYM (meteopuronim) (Greek meteoros —
lofty) — a subtype of cosmonym, a proper name of a
meteorite, e.g. Hoba meteorite (the largest known
intact meteorite).

METEORONYM (mereoponim) (Greek metedros — lofty)
— a subtype of cosmonym, a proper name of a meteor
shower, e.g. the Eta Aquariids, the Draconids.

METONYM (metonim) (Latin méta — pyramid) — a proper
name of a pyramid, e.g. Khufu / the Great Pyramid
(Giza, Egypt), the Pyramid of the Sun (Teotihuacan,
Mexico).

METRONYM (metponim) (Greek mater —a mother) —a
subtype of anthroponym, a nickname formed from the
name, surname or nickname of the mother, e.g.
Marusiak (from a female name Marusia, Ukrainian:
Mapycs). See also patronym.

MICROTOPONYM (mikpotononim) (Greek topos — a
place) — a proper name of a small geographical object
with a limited scope of application, often known to a
narrow circle of people, e.g. French Boulevard
(Odesa, Ukraine). See also  macrotoponym,
mesotoponym.
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MILITARY ONOMASTICON (miniTapHUit
OHOMACTHKOH) — an onomastic dictionary composed
of proper names relating to armed forces.

MILITI-PSEUDONYM (wminiti-niceBmonim) — a subtype
of anthroponym, a proper name used in military to
hide identity, a call sign, pseudonym, alias, e.g.
Khmara, Redis (Ukrainian: Xuapa, Peoic). See also
pseudo, pseudonym, alias.

MILITI-PSEUDONYMICON (mimiTi-1ICEBAOHIMIKOH) —
an onomastic dictionary composed of proper names
relating to armed forces where the main focus is call
signs, pseudonyms, aliases.

MILITONYM (minitonim) (Latin miles — a soldier) — a
subtype of chrononym, a proper name of a war, e.g.
Cold War, World War 11.

MINISTERIONYM (minicrepionim) (Latin ministerium —
service):

e a subtype of architecturonym, urbanonym,
microtoponym, a proper name of premises where the
leading state institutions are located;

e a subtype of ergonym, a group of people who work
there, e.g. Reichstag (Berlin, Germany), Parliament of
Budapest (Hungary).
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MOBILONYM (mo6inonim) (Latin mobilis — mobile) — a
proper name of a mobile telephone, operator, e.g.
Nokia 1100, China Mobile.

MOLINONYM (mominonim) (Latin molina — mill) — a
proper name of a mill, e.g. the Main Mill at
Shrewsbury Flaxmill Maltings (Shropshire, UK).

MONARCHONYM (monapxonim) (Greek monarchos <
monos+archos — one+a leader) — a subtype of
anthroponym, a proper name of a royal dynasty, e.g.
the House of Holstein-Gottorp, the House of Windsor.
See also dynastonym.

MONASTERIONYM (MOHacTepioHiM) (Greek
monasnerium — a monastery):
e a subtype of architecturonym, urbanonym,
microtoponym, a proper name of a monastery;
e a subtype of ergonym, a group of people who function
there, e.g. Meteora (Greece).

MUSEIONYM (my3eiionim) (Greek museion — a temple
of Muses):
e a subtype of architecturonym, urbanonym,
microtoponym, a proper name of a museum;
e a subtype of ergonym, a group of people who work
there, e.g. Uffizi Gallery (Florence), Louvre (Paris).

MUSICONYM (my3ukonim) (Latin miisika — music) — a
subtype of ideonym, a proper name of a music piece,
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e.g. The Four Seasons (A. Vivaldi), Billie Jean (M.
Jackson).

MUSKONYM (myckonim) (Latin musca — a fly) — a
subtype of zoonym, a proper name of a fly, e.g.
Mukha-Tsokotukha (a tale character).

MUSONYM (myconim) (Latin miis —a mouse) — a subtype
of zoonym, a proper name of a mouse, rat, e.g. Chuck
E. Cheese (the mascot of a chain of American family
entertainment centers), Mickey Mouse (a cartoon
character).

MUSTANGONYM  (mycranronim) (Old  Spanish
mestengo — grown wild) — a subtype of zoonym, a
proper name of a mustang, e.g. Cobra the Mustang (a
wild mustang, the winner of the National Horse of the
Year, 2015).

MYTHONYM (midonim) (Greek mythos — a myth) — a
proper name of an imaginary object, perceived as real:
names of gods, heroes, supernatural phenomena,
places, etc., used in myths, legends, tales, e.g
Heracles, the Flying Dutchman, Nibelungen (Old
Norse: Niflungar, children of mist).

MYTHONYMIC (midonimiliauii, MipoHIMHHMIA) — an
adjective for a mythonym.
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MYTHONYMICS (midonimika) — the academic study of
proper names of imaginary objects, perceived as real,
used in myths, legends, tales, a branch of onomastics.

MYTHONYMY (midonimist) — a set of mythonyms.

MYTHONYMICON (midonimikon) — the set of
mythonyms within a specific region, language, period
of time, work of art, etc.

% mythoanthroponym (midoanrpornonim) — a proper
name of an imaginary person, perceived as real, used
in myths, legends, tales, e.g. Robin Hood, Achilles,
Odysseus;

% mythopersonym (midonepconim) — a proper name of
an imaginary character, perceived as real, used in
myths, legends, tales, e.g. Pinocchio, Dullahan (also
nicknamed Headless Horseman, the embodiment of
the Celtic God Crom Dubh), Mavka (Maska) also
known as Nyavka (Hssxa) (an evil female spirit in
Ukrainian mythology);

% mythophytonym (midogitonim) — a proper name of
an imaginary plant, perceived as real, used in myths,
legends, tales, e.g. Yggdrasil;

% mythotoponym (midoromonim) — a proper name of
an imaginary geographical object, perceived as real,
used in myths, legends, tales, e.g. Atlantis;

% mythozoonym (migo3zoonim) — a proper name of a
fantastic beast which does not exist but people
imagine it as real, e.g. Lernaean Hydra.
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N

NAME (im’s1) (Greek omoma — name) — a subtype of
anthroponym, a proper name given to a person,
includes the first name, family name, also can include
patronymic and other constituents.

NATIONYM (uamionim) (Latin natio — a birth, origin) — a
subtype of ethnonym, a proper name of a nation, e.g.
Ukrainians, the French.

NAUTONYM (uayronim) (Greek nautikon — a fleet) — a
subtype of chrematonym, a proper name of a ship, e.g.
the Titanic, the Nautilus.

NEBULONYM (uebynonim) (Latin nebula — mist) — a
subtype of cosmonym, a proper name of a nebula, e.g.
the Pillars of Creation.

NECRONONYM  (uexkpononim) (Greek nekron — a
cemetery) — a subtype of toponym, a proper name of a
cemetery, e.g. Highgate Cemetery (London, UK),
Cimitero Monumentale di Torino (Turin, Italy).

NEPTUNONYM (uwentynonim) (Latin Neptunus -
Neptune) — a subtype of cosmonym, a proper name of
a natural spatial object on the planet of Neptune, e.g.
GDS-89 (also nicknamed as the Great Dark Spot).
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NICKNAME (mpizBuceko) (Greek proségorikon — a
nickname) — a subtype of additional informal name,
given by others, based on the leading traits, habits,
origin and the like, e.g. Gary (Queen Elizabeth I1),
Governator (Arnold Schwarzenegger), Odesa-mom,
Big Apple (New York). See also by-name, sobriquet,
alias.

NOMEN (nomen) (Latin nomen — a name) — a name of a
person in Ancient Rome, a family name, usually
placed second in the anthroponymic formula, e.g.
Gaius Julius Caesar, Gaius Valerius Catullus. See
also prenomen, cognomen, agnomen.

NUMERATIVE (aymepatus) (Latin numerus — a number)
— a proper name, completely or partially expressed by
a numeral, e.g. Two Harbors (a city in Minnesota,
USA), Four Corners (a region in the United States
where Arizona, Colorado, New Mexico, and Utah
boundaries meet), Forty-Second Street (Manhattan,
New York, USA), 9/11.

O

OCEANONYM (okeanonim) (Greek oceanos — an ocean)
— a subtype of hydronym, a proper name of an ocean
or its part, e.g. the Pacific Ocean.

OIKODOMONYM (oiikomomonim) (Greek oikodomé — a
building) — a subtype of urbanonym, vikonym,
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toponym, a proper name of a building, e.g. Colosseum
(Rome, Italy), Burj Khalifa (Dubai, UAE). See also
domonym.

OIKONYM (oiikonim) (Greek oikos — a house, dwelling)
— a subtype of toponym, a proper name of a
settlement: a city, a village and the like, e.g. Odesa,
London. See also astionym, komonym.

OLORONYM (omoponim) (Latin olor — a swan) — a
subtype of zoonym, a proper name of a swan, e.g. the
Ugly Duckling (a character from a tale by H. Ch.
Andersen), Billy the Swan (also known as the King of
Lake Lucerne, Billy Bluebeard, an inhabitant of Lake
Lucerne, Orlando, USA).

ONOMASTICS (onomactuka) (Greek onomastike — art of
naming) — a branch of linguistics that studies various
aspects of proper names. According to the object of
investigation it includes anthroponymics (the study of
names of people), toponymics (the study of
geographical names), zoonymics (the study of proper
names of animals), phytonymics (the study of proper
names of plants), cosmonymics (the study of proper
names of natural cosmic objects), theonymics (the
study of names of gods, deities, demons), ergonymics
(the study of names of groups of people), ideonymics
(the study of names of works of art), chrematonymics
(the study of names of unique objects), chrononymics
(the study of names of events and periods),
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phytonymics (the study of names of plants),
ethnonymics (the study of names of ethnicities).
Onomastics is further subdivided into:

% areal onomastics (apeanbna oHomactuka) — the
branch of onomastics scholarly studying areas of a
certain onymic model distribution by means of
linguistic geography;

% applied onomastics (mpukiaana onomactuka) — the
branch of onomastics scholarly studying and
establishing norms of pronunciation, transcription,
spelling, grammar of proper names, their variants and
derivatives;

% cognitive onomastics (xornitueHa oHOMacTHKa) — the
branch of onomastics scholarly studying proper names
as concepts and their mental being;

% historical onomastics (icropuuna onomacruka) — the
branch of onomastics scholarly studying etymology of
proper names, their development in time;

% folklore onomastics (ponbkiopua oHomacTuka) — the
branch of onomastics scholarly studying Ukrainian
vernacular proper names of the past;

% literary / poetic onomastics  (witeparypHa
OHOMACTHKa, J'IiTepaTypHO-XyI[O)KHH OHOMACTHKa,
OHOMAacCTHKa XYA0KHBOI JiTeparypH,
OHOMATOIIOETHKA, IIOETHKA OHIMA, IIOETOHIMIKA,
MOETHYHA OHOMACTHKA, oeToHiMoutorist) — the branch
of onomastics scholarly studying proper names in
literary works: their choice, forms, functioning;

% practical onomastics (mpakTuuna onomacTtuka) — the
branch of onomastics scholarly studying renaming old
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and naming potential new objects, compiling onymic
dictionaries and onomasticons;

% regional onomastics (perionanbna oHomacTuka) — the
branch of onomastics scholarly studying proper names
of a certain territory, a regional onymic subsystem;

% socio-onomastics (comioonomactuka) — the branch of
onomastics scholarly studying social and cultural
aspects of proper name functioning in connection
with the language situation and social environment;

% theoretical onomastics (TeopernyHa OHOMAacTUKa) —
the branch of onomastics scholarly studying patterns
of development and functioning of onymic systems.

ONOMASTICON (onomactukon) (Greek onomastykon —
a subject dictionary / vs lexicon — an alphabetical
dictionary) — a set of proper names within a specific
region, language, period of time, work of art, etc.,
which  can  be  further  subdivided into
anthroponymicon, zoonymicon, etc.

ONOMATOLOGY (onomarouoris) (Greek énoma+logos
— name+word, speech) — see onomastics.

ONYM (onim) (Greek onoma — a name) — a proper name
expressed with a word, word combination or sentence
which identifies the nominated individual object.
Onyms include anthroponyms, toponyms, theonyms,
ergonyms, zoonyms, phytonyms, ideonyms,
cosmonyms, chrematonyms, chononyms, ethnonyms
(demonyms) with further subdivisions.

63



ONYMIC CONCEPT (onimMuuii koumenrt) — a unit of
information storage in the individual mental lexicon
that reflects personal knowledge and experience, and
includes  encyclopedic,  associative,  sensory,
evaluative components.

ONYMIC FIELD (onimue mose) — a part of onymic space
which includes onyms of specific models and types.
See also onymic space.

ONYMIC FRAME (onimuuit ¢peiim) — a set of onymic
concepts in the mental lexicon, based on
extralinguistic reality, cognitive means of experience
and knowledge categorisation and organisation,
further subdivided into individual and language;
anthroponymic, toponymic, theonymic, cosmonymic,
zoonymic, etc.

ONYMIC / ONOMASTIC IDENTITY (onimHa
inentuunicts) — the identity based on the onomastic
repertoire deployed by a social group with shared
understanding of the underlying context, founded on
personal and group cultural sameness.

ONYMIC / ONOMASTIC LANDSCAPE (oniMHH#
nangmadr) — the sum of all classes of proper names
which exist in collective memory and social
environment of a certain community in a period of
time.
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ONYMIC MEME (onimuuit mem) — a meme that contains
a proper name as its intrinsic part.

ONYMIC MEMEPLEX (oHiMHHII MeMOILUIEKC) — a
proper name which has all the characteristics intrinsic
to memeplex: longevity, copy-fidelity, fecundity,
uncontrollable spreading. An onymic memeplex is a
self-subsistent separate unit of culture which is
defined collectively by the culture carriers. The
members of a group of a certain cultural heritage
decide and appoint the units of cultural information.

ONYMIC / ONOMASTIC PLAY (omimaa [/
onoMactuyHa rpa) — a deliberate manipulation of a
proper name, which provokes the destruction of the
onomastic stereotypes of communicants, usually
based on the violation of the word  structure,
manipulation with the categories of gender and
number,  onymisation of  appellatives and
deonymisation of onyms, onymic metaphors and
metonymies, folk etymology, exploitation of graphics
and orthoepy of different languages, etc., e.g.
Quarantini (a cocktail during the pandemic of Covid-
19).

ONYMIC / ONOMASTIC SPACE (ouimumii /
OHOMacTHYHUH mpocTip) — a set of proper names of all
classes used in the language of a certain people in a
specific historical period. See also onymic field.
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ONYMISATION (onimizarist) (Greek énoma — a name) —
a process when a common noun or phrase transforms
into a proper name, e.g. Whynot (a town in North
Carolina, USA), Memory Lane (Japanese:
AT 1 Omoide Yokocho, a lane in Shinjuku,
Tokyo,  Japan). See also  deonymisation,
transonymisation.

ONYMY (onimist) — a set of proper names: 1) general, of a
certain language, 2) partial, of a certain territory,
period, time, etc.

ORCONYM (opkonim) (Latin Orcus — the underworld) —
a subtype of mythonym, a proper name of an
underground creature, e.g. Jormungandr (a large
serpent in North Mythology).

ORGANONYM (opranonim) (Greek organum — an
instrument, musical instrument) — a subtype of
chrematonym, a proper name of a musical instrument,
e.g. Lady Blunt, Paganini's Guarneri, the Messiah
(Stradivarius’ violins).

ORNYTHONYM (opuitonim) (Greek ornithologos —
relating to birds) — a subtype of zoonym, a proper
name of a bird, e.g. Hegwig (an owl from Harry
Potter book series by J.K.Rowling), Chanticleer (a
rooster from The Nun's Priest's Tale in J.Chaucer's
Canterbury Tales)
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ORONYM (oponim) (Greek dros — a mountain) — a
subtype of toponym, a proper name of relief of the
Earth's surface, e.g. Scottish Highlands, the Grand
Canyon (USA).

OVIONYM / OVISONYM (ogionim / osiconim) (Latin
ovis — a sheep or ram) — a subtype of zoonym, a
proper name of a sheep or ram,e.g. Dolly (the first
cloned mammal).

P

PARDUSONYM (napayconim) (Latin pardus — a leopard)
— a subtype of zoonym, a proper name of a leopard,
e.g. Leopard of Rudraprayag (a real animal and a hero
of J. Corbett’s book The Man-Eating Leopard of
Rudraprayag), Bagheera (a character from R.
Kipling's The Jungle Book).

PARTIONYM (maprionim) (Latin partio — to divide, to
agree) — a subtype of ergonym, a proper name of a
party, e.g. the Conservative Party (UK), Servant of
the People (Ukrainian: Cryea napoody, Ukraine).

PATRONYM (narpounim) (Greek pater — a father) — a
subtype of anthroponym, a proper name of a person
formed from the name, surname or nickname of the
father or father’s line, e.g. Aphrodite, Daughter of
Zeus. See also metronym.
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PATRONYMIC (mo 6atekoBi) (Greek pater — a father) —
a subtype of anthroponym, a proper name of a person
formed from the name of the father, e.g. (Taras)
Grygorovych.

PECONYM (mekonim) (Latin pecu — a domestic animal) —
a subtype of zoonym, a proper name of a domestic
animal, e.g. Noon (Zendaya’s pet dog).

PELAGONYM (nenaronim) (Greek pélagos — a sea) — a
subtype of hydronym, toponym, a proper name of a
sea or its part, e.g. the Mediterranean Sea.

PENINSULONYM (uenincynonim) (Latin paen-insula —
peninsular) — a subtype of toponym, a proper name of
a peninsular, e.g. the Crimea.

PERFUMONYM (mapdymonim) (French parfum — a
pleasant smell) — a subtype of chrematonym, a proper
name of a cosmetic and hygiene product, e.g. Colgate
(toothpaste), Dove (shampoo), Miss Dior (perfume).

PERIODONYM (nepiomonim) (Greek periodos — an orbit,
recurrence, course) — a subtype of chrononym, a
proper name of a spell of time, e.g. The Dark Ages.

PHALERONYM (¢aneponim) (Latin phalera — a badge
awarded to the most courageous soldiers) — a subtype
of chrematonym, a proper name of an order, medal,
distinction, e.g. Order of the Garter.
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PHARMACIONYM (¢dapmariionim) (Greek pharmakon —
medicine):

e a subtype of architecturonym, urbanonym,
microtoponym, a proper name of premises of a
pharmaceutical institution, a pharmacy in particular;

e a subtype of ergonym, a group of people who work
there, e.g. Schwab's Pharmacy (Hollywood, USA),
Under the Black Eagle (Lviv, Ukraine).

PHYTOFORIC NAME (ditodopna Hazpa) — any proper
name, formed from the name of a plant, e.g. Heather
McCartney, Oak Park (San Diego, USA).

PHYTONYM (ditonim) (Greek fiton — a plant) — a proper
name of a plant, e.g. General Sherman (a giant
sequoia tree in the Giant Forest of Sequoia National
Park, USA).

PHYTONYMIC (ditonimiitnuii, ¢itoniMuuit) — an
adjective for a phytonym.

PHYTONYMICS (¢itonimika) — the academic study of
plant proper names, a branch of onomastics.

PHYTONYMY (ditonimist) — a set of phytonyms.

PHYTONYMICON (¢dironimikon) — a set of phytonyms
within a specific region, language, period of time,
work of art, etc.

69



PLANETONYM (mnaneronim) (Greek planétes — a
wanderer) — a subtype of cosmonym, a proper name
of a planet, e.g. Mars, Proxima Centauri b.

PLATIONYM (muratuonim) (Greek platy — an open space,
plateau) — a subtype of toponym, a proper name of a
plain, e.g. Salisbury Plain (UK).

PLEMENONYM (muremenonim) (Greek plemos — the
multitude, the majority, the main part) — a subtype of
ethnonym, a proper name of a tribe, e.g. the Angles,
the Saxons, the Navajo.

PLUTONONYM (tutyrononim) (Greek Pliton — Pluto) —
a subtype of cosmonym, a proper name of a natural
geographic object on the planet of Pluto, e.g.
Tombaugh Regio (nicknamed ‘The Heart”).

POETONYM (moetonim) (Greek poietes — creator) — any
proper name used in fiction, a specific transformation
of a proper name, which exists in the creative
consciousness of the author and is reproduced in the
text of a literary work, film, video game, etc., e.g.
Sherlock Holmes (a character from stories by A.
Conan Doyle), Eternity (an organisation involved in
changing history from The End of Eternity by I.
Asimov).

% anthropopoetonym (antponomnoeTonim) — a proper
name of a person used in fiction, film, video game,
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etc., e.g. Hercule Poirot (a character from A.
Christie’s novels);

% chremapoetonym (xpemanoeronim) — a proper name
of a culturally significant artificial object used in
fiction, film, video game, etc., e.g. The Elder Wand,
The Marauder's Map, The Invisibility Cloak (from
Harry Potter books by J.K.Rowling);

% chronopoetonym (xpoHomoeronim) — a proper name
of a time period or event used in fiction, film, video
game, etc., e.g. Time of Titans, Rule of Omnius,
Butlerian Jihad, Battle of Corrin, Galactic Civil War
(from Dune by F. Herbert);

% cosmopoetonym (kocMomoeToHiM) — a Proper name
of a space object used in fiction, film, video game,
etc., e.g. the planet of Pyrrus (from Deathworld by H.
Harrison), Coruscant, Mandalore, Tatooine (from
Star Wars films);

% ergopoetonym (epromoetonum) — a proper name of
an organised group of people, e.g. Hogwarts School of
Witchcraft and Wizardry (from Harry Potter books by
J.K.Rowling), the Fellowship of the Ring (from The
Lord of the Rings by J. R. R. Tolkien), Starfleet
(from Star Trek media franchise);

% ethnopoetonym (etronoeronim) — a proper name of
an ethnic group used in fiction, film, video game, etc.,
e.g. Lilliputians, Laputans, Yahoos (from Gulliver's
Travels by J. Swift);

% ideopoetonym (izeonoertonim) — a proper name of an
object of a great cultural value used in fiction, film,
video game, etc., e.g. The Necronomicon (from the

71



tales of H.P. Lovecraft), The Tales of Beedle the Bard,
The Monster Book of Monsters (from Harry Potter
books by J.K.Rowling);

% mythopoetonym (midomnoeronim) — a proper name of
a mythical object used in fiction, film, video game,
etc., e.g. Mjolnir (Thor’s Hammer from film series),
Ruyi Jingu Bang (Chinese: & 45, As-You-Will
Gold-Banded Cudgel, a magical staff of the immortal
monkey Sun Wukong in Journey to the West),
Chintamani (a mythical stone from ancient Hindu and
Buddhist mythology, the most powerful good luck
charm);

% pragmapoetonym (mparmamnoeToHiM) — a proper
name of a material object used in fiction, film, video
game, etc., e.g. Every Flavour Beans, Cockroach
Clusters, Cauldron Cakes (sweets from Harry Potter
books by J.K.Rowling);

% theopoetonym (teomoeronim) — a proper name of a
god, deity or demon used in fiction, film, video game,
etc., e.g. Cthulhu, Azathoth (gods from H.P.
Lovecraft’s tales);

% topopoetonym (tomomnoertonim) — a proper name of a
geographical object used in fiction, film, video game,
etc., e.g. Gondor, Mordor, Helm's Deep, Mirkwood
(from The Lord of the Rings by J. R. R. Tolkien);
Kaer Morhen (from The Game of Thrones by
G.R.R.Martin);

% phytopoetonym (¢itonoeronim) — a proper name of a
plant used in fiction, film, video game, etc., e.g. The
Whomping Willow (from Harry Potter books by
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J.K.Rowling), The Giving Tree (from The Giving Tree
by Sh. Silverstein);

Y z0oopoetonym (300m0eToHIM / JIiTepaTypHUii 300HIM)
— a proper name of a fictional animal in films, books,
games, myths, etc., categorized into subtypes such as
felopoetonym, porcopoetonym and so on, e.g.
Fantastic Mr.Fox (a fox from R.Dahl’s story),
Rhaegal (a dragon from The Game of Thrones by
G.R.R.Martin), Shadowfax (Gandalf’s horse from J.
R. R. Tolkien’s trilogy);

o insectopoetonym (iHCEeKTOMOETOHIM) — & Proper name
of a fictional insect in films, books, games, myths etc.,
e.g. Aragog (from Harry Potter and the Chamber of
Secrets by J.K.Rowling);

o felopoetonym (denomoeronim) — a subtype of
poetonym, a proper name of a fictional cat in films,
books, games, myths, etc., e.g. the Cheshire Cat,
Schrodinger's Cat,

o hippopoetonym (rimonoetonim) — a proper name of
a fictional horse in films, books, games, myths, etc.,
e.g. Boxer, Mollie, and Clover (from Animal Farm by
G. Orwell);

o kinopoetonym (kinomoeTtoHim) — @ proper name of a
fictional dog in films, books, games, myths etc., e.g.
Cerberus (from Harry Potter books by J.K.Rowling);

o porcopoetonym (mopkormoeTroHim) — a proper name of
a fictional pig in films, books, games, myths etc., e.g.
Bad Piggies (from Angry Birds video game), Piglet
(from A.Milne’s Winnie-the-Pooh).
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POLISONYM (momiconim) (Greek polis — a town) — a
subtype of toponym, a proper name of a city, e.g.
Madrid, Kyiv. See also astionym.

POLITONYM (nonitonim) (Greek politeia — state affairs)
— a subtype of chrematonym, a proper name of a state
symbol such as a coat of arms, emblem, flag, anthem,
e.g. Trident, La Marseillaise.

POMONYM (niomownim) (Latin pomum — a fruit tree) — a
subtype of phytonym, a proper name of a fruit tree,
e.9. Isaac Newton’s Apple Tree.

PONTONYM (monrtonim) (Latin pons — a bridge) — a
subtype of toponym, a proper name of a bridge, e.g.
the Tower Bridge (London, UK), Ponte Vecchio
(Florence, Italy). See also dromonym.

PORCONYM (nopkonim) (Latin porca — a pig) — a
subtype of zoonym, a proper name of a pig, e.g. Pig
Max (George Clooney’s pet).

POREIONYM  (mopeiionim)  (Greek  poreion  —
transportation means) — a subtype of chrematonym, a
proper name of a vehicle, e.g. Saturn V (a rocket used
in the Apollo program for human exploration of the
Moon).

74



POTAMONYM (noramonim) (Greek potamos — a river) —
a subtype of hydronym, a proper name of a river,
stream, e.g. The Parana River.

PRAECEPTORONYM (mpenienTopoHiM) (Latin
praeceptor — a mentor, teacher) — a subtype of
anthroponym, a proper name of a honorific personal
title, e.g. Professor Snape.

PRAESULATONYM (mpecynaronim) (Latin praesulatiis
— leadership position, supremacy) — a proper name of
a management structure, e.g. Verkhovna Rada of
Ukraine (Ukrainian: Bepxosna Paoda Ykpainu),
Ministry of Foreign Affairs.

PRAGMATONYM (nparmaronim) (Greek pragma — a
thing) — a subtype of chrematonym, a proper name of
a product, e.g. Corona beer, Chanel # 5.

PRENOMEN (npenomen) — a name of a person in Ancient
Rome, usually placed first in the anthroponymic
formula, e.g. Gaius Julius Caesar, Gaius Valerius
Catullus. See also nomen, cognomen, agnomen.

PROPER NAME (BracuHa Ha3Ba) — a hame given to a
person, animal, object or phenomenon to distinguish it
from others. See also onym.

PSEUDO (niceBmo) (Greek pseudes — false) — a subtype of
anthroponym, a pseudonym used by soldiers of the
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Ukrainian Insurgent Army in the mid-1900s, e.g.
Lemko (Ukrainian: Jlemxo), Dzvin (/{3sin).

PSEUDONYM (niceBnonim) (Greek pseudés — false) — a
subtype of anthroponym, a personally invented name:
a pen name, used by a writer, journalist, a stage name,
used by an actor, performer, etc, e.g. Banksy (a street
artist), Bono (a singer of U2 Paul David Hewson),
Snoop Dogg (a rapper, Calvin Cordozar Broadus, Jr.).
See also autonym, fictonym, alias.

% pseudoandronym (mcesmoanaponim) — a subtype of
anthroponym, a male name chosen as a pseudonym
for a woman, e.g. George Sand for Amantine Lucile
Aurore Dupin de Francueil,

% pseudogynonym (mcesnorinonim) — a subtype of
anthroponym, a female name chosen as a pseudonym
for a man, e.g. Edith Van Dyne for L.Frank Baum.

PSITTACONYM (ncitrakonim) (Latin psittacus — a bird)
— a subtype of zoonym, a proper name of a parrot or
canary, e.g. Alex the African Grey, Kesha, Pirat.

Q

QUASI-ONYM (xBasionim) (Latin quasi — as if, almost)
— an imitation of a proper name as a result of onymic
play that creates an unreal, non-existent, often
speaking onym, can be further subdivided into quasi-
anthroponyms (imitations of proper names of people),
quasi-toponyms (imitation of proper names of a
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geographical objects) and so on, e.g. Hand Satanizer,
Coronabingo, Corona beer changes their name to
avoid association with the coronavirus outbreak:
Ebola Extra.

R

REDACTIONYM (penakmionim) (Latin redactio —
processing):
e a proper name of a periodical, a publishing house;
e a group of people who work there, e.g. The New York
Times Style Magazine, Oxford University Press,
Elsevier.

REGIONYM (perionim) (Latin regionis — a region) — a
subtype of toponym, a proper name of a region, e.g.
Bukovyna (Ukraine).

REGONYM (peronim) (Latin rego — | rule) — a subtype of
anthroponym, a proper name of a management
position, e.g. Prime Minister.

RELIGIONYM (penirionim) (Latin religio — piety) — a
subtype of mythonym, a proper name as a part of a
religious teaching, e.g. Buddha, Morrigan (also
known as Morrigu, an Irish goddess of war and fate).

RENONYM (penonim) (Celtic réno — a reindeer) — a
subtype of zoonym, a proper name of a deer, e.g.
Rudolph the Red-Nosed Reindeer.
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RESIDENTONYM (pesunenronim) (Latin residere — to
remain) — a proper name of an official residence of a
high official, e.g. 10 Downing Street, Buckingham
Palace.

ROBURONYM (po6yponim) (Latin robur — an oak) — a
subtype of phytonym, a proper name of an oak tree,
e.g. Maksym Zalizniak oak tree (Cherkasy, Ukraine),
Major Oak (Sherwood Forest, UK).

RITONYM (puronim) (Latin ritus — (religious) usage) — a
subtype of chrononym, a proper name of a ritual, a
rite, a ceremony, e.g. the Native American Sun Dance,
the Taurus Full Moon (also known as the Wesak
Festival).

S

SACRONYM (cakpownim) (Latin sacer — holy) — a proper
name of an object belonging to a religious and
mystical sphere, e.g. The Old Testament, Fire Temple
of Baku (also known as Ateshgah of Baku, the place of
Zoroastrian worship). See also theonym.

SATELLITONYM (caremitonim) (Latin satelles — an
attendant) — a subtype of cosmonym, a proper name of
a planet satellite, natural or artificial, e.g. Enceladus,
TIROS-1 (or TIROS-A, the first full-scale weather
satellite).
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SATURNONYM (carypuonim) (Greek Saturnus — Saturn)
— a subtype of cosmonym, a proper name of a natural
object on the planet of Saturn, e.g. Great White Spot.

SAXUMONYM (cakcymonim) (Latin saxum — a stone
wall) — a subtype of architecturonym, microtoponym,
a proper name of a stone wall and similar protective
structure, e.g. Hadrian’s Wall.

SCENONYM (cuenonim) (Greek scaena — scene) — a
subtype of ideonym, a proper name of a (theatre)
show, e.g. My Fair Lady (after G.B.Shaw).

SCHOOLONYM  (ukomnonim)  (Greek  schola -
educational institution, school):

e a subtype of architecturonym, urbanonym,
microtoponym, a proper name of premises of an
educational institution;

e a subtype of ergonym, a group of people who work
there, e.g. Massachusetts Institute of Technology,
University of Oxford.

SELENONYM (cenenonim) (Greek Seléné — Moon) — a
subtype of cosmotoponym, a proper name of a natural
spatial object on the satellite of the Earth — the Moon,
e.g. Mare Tranquillitatis or the Sea of Tranquility.

SERPENONYM (ceprieHonim) (Latin serpéns — a snake)
— a subtype of zoonym, a proper name of a snake, e.g.
Kaa (from R. Kipling's The Jungle Book).
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SERVICONYM (cepsiconim) (Latin servitium — slavery):
e a subtype of architecturonym, urbanonym,
microtoponym, a proper name of a building where
service enterprises are located,;
e a subtype of ergonym, a group of people who work
there, e.g. Great Clips (a hair salon chain), Lapels (a
dry cleaning chain).

SIMIONYM (cimionim) (Latin simia — a monkey) - a
subtype of zoonym, a proper name of a monkey, ape,
etc, e.g. King Kong (a character of a film franchise),
Miss Baker (one of the first two mammals launched
into space by the United States), Nim Chimpsky (a
chimpanzee, the subject of an animal language
acquisition study at Columbia University, USA).

SITONYM (caitronim) (Latin situs — local position) — a
subtype of ideonym, a proper name of an Internet site,
e.g. Google Search, YouTube.

SOBRIQUET (mpizBuceko) (French, a word of unknown
origin — tap under the chin) — a subtype of
anthroponym, a descriptive term used to characterise a
person, often based on a particular trait, quality, or
achievement, used in place of a person's actual name,
e.g. the Iron Lady (Margaret Thatcher).

SOLEMNONYM  (comemuonim) (Latin sollemnis —
customary, celebrated at a fixed date) — a subtype of
chrononym, a proper name of a celebration on the
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occasion of a significant date, e.g. Arthur’s Day
(Guinness 250th anniversary).

SONORONYM (conoponim) (Latin sonor — sound,
chime) — a subtype of chrematonym, a proper name of
a bell, e.g. Big Ben (London, UK), Liberty Bell
(Philadelphia, USA).

SORTONYM (copronim) (Latin sortis — part, variety) — a
proper name of a more detailed type of a product, e.g.
sorts of Johnnie Walker: White Label, Red Label,
Black Label, Double Black, Green Label, Gold Label,
Platinum Label, Blue Label, Blue Label Year of the
Dragon, Swing, Blonde, King George V, Celebratory
Blend, Bicentenary Blend, Icons Limited Edition, A
Song of Ice, A Song of Fire. See also markonym.

SPECONYM (cmexonim) (Latin specus — a mine) — a
subtype of toponym, a proper name of a mine, e.g.
Bingham Canyon Mine, Wieliczka Salt Mine.

SPECULONYM (cmekymonim) (Latin spekula — a
watchtower) — a subtype of architecturonym,
microtoponym, a proper name of a watchtower, e.g.
Galata Tower (Istanbul, Turkey).

SPELEONYM (cneneonim) (Greek spélaion — a cave) — a
subtype of toponym, a proper name of underground
space with an opening such as a cave, well,
underground river, stream, e.g. Lascaux Cave.
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SPORTONYM (cnopronim) (Old French disporter — to
carry away):

e a subtype of architecturonym, urbanonym,
microtoponym, a proper name of sport facility: a
stadium, swimming pool, etc.;

e a subtype of ergonym, a group of people who work
there, e.g. Maracana (a stadium in Rio de Janeiro,
Brazil), Wembley Stadium.

STAGNONYM (crarnonim) (Latin stagnum — a lake,
swamp) — a subtype of hydronym, toponym, a proper
name of a lake, pond, e.g. Loch Ness (Scotland, UK),
Synevir (Ukraine).

STATUONYM (craryonim) (Latin statuo — | establish) —a
proper name of a sculptural image of a person (or
animal), usually full-length, e.g. David (by
Michaelangelo, Florence, Italy), Venus de Milo (Paris,
Louvre), Lucifer (from Fontana del Frejus by C.
Ceppi, Turin, Italy).

STRATONYM (ctparonim) (Latin stratum — a layer) — a
subtype of toponym, a proper name of a geological
formation, e.g. Schnebly Hill Formation, Navajo
Sandstone.

SURNAME (mpizBumie) (Old French sur+nom — over

+name) — a subtype of anthroponym, a hereditary
official name which signifies belonging to a certain
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family, e.g. (Edgar) Poe, The Fall of the House of
Usher.

T

TAURONYM (taypownim) (Latin tauros — an ox, bull) — a
subtype of zoonym, a proper name of a bull, ox, e.g.
Bodacious #J-31 (the world's most dangerous rodeo
bull). See also vaconym and bovisonym.

TAUTONYM (tayronim) (Greek fautos — same) — a
subtype of anthroponym based on the repetition of the
root morpheme in the first name and patronymic or
surname, e.g. Jack Jackson, Petro Petrovych.

TEMPONYM (temmonim) (Latin tempus — time) — a
subtype of chrononym, a proper name of a week or
month, rarely year, e.g. Holy Week.

TERMITONYM (repmitonim) (Latin termes — a
woodworm) — a subtype of zoonym, a proper name of
a termite or ant, e.g. Murashka-Mandrivnytsya (a
character from Ukrainian fairy tales).

TERRITORIONYM (tepuropionim) (Latin territorium ¢
terra — ground) — a subtype of toponym, a proper
name of a territory with defined borders or
boundaries, e.g. Lower Saxony, Bavaria.
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TERRONYM (tepponim) (Latin terra — ground) — a
subtype of toponym, a proper name of any natural
geographic object on the Earth, e.g. the Rocky
Mountains. See also geonym.

TESTUDONYM (rectymonim) (Latin testiido — a turtle) —
a subtype of zoonym, a proper name of a turtle, e.g.
Chonkosaurus (a snapping turtle, the Chicago River,
USA), Harriet (the giant Galapagos land tortoise,
Australia).

THEATRONYM (tearponim) (Greek theatron — a place
for shows):
e a subtype of architecturonym, urbanonym,
microtoponym, a proper name of theatre premises;
e a subtype of ergonym, a group of people who work
there, e.g. Vienna State Opera (Austria), the Royal
Opera House (London, UK).

THEONYM (reonim) (Greek theds — a god, deity) — a
proper name of a god, deity, demon or other entity in
any religious system or cult, e.g. Hekate, Odin,
Vishnu.

THEONYMIC (teonimiiinuii, TeoniMumii) — an adjective
for a theonym.

THEONYMICS (teonimika) — the academic study of
proper names of gods, deities, demons, other entities,
a branch of onomastics.
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THEONYMY (teonimis) — a set of theonyms.

THEONYMICON (teonimikon) — the set of theonyms
within a specific region, language, period of time,
work of art, etc.

TIGRONYM (tirponim) (Latin tigris — a tiger) — a
subtype of zoonym, a proper name of a tiger, e.g.
Machli (also known as the Queen of Ranthambore in
the Prince of Bandipur National Park, India).

TITULONYM (tutynonim) (Latin titulus — an honorary
rank, title) — a subtype of anthroponym, a proper name
of higher and lower nobility strata, e.g. Olgovychi
(Onveosuui) (descendants of Oleg and David
Svyatoslavych, grandsons of Yaroslav the Wise).

TOPONYM (rononim) (Greek tdpos — a place) — a proper
name of a natural or artificial object on the Earth,
further subdivided into oikonyms, hydronyms,
microtoponyms, oronyms, insulonyms, urbanonyms,
horonyms, etc., e.g. Kyiv, the Nile, the Alps.

% topozoonym (Tomo300HiM) — a zoonym coined from a
toponym, e.g. a pet dog Baikal.

TOPONYMIC (TomoHiMiiiHMiA, TOMOHIMHHUI) — an
adjective for a toponym.
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TOPONYMICS (tomonimika) — the academic study of
proper names of natural or artificial objects on the
Earth, a branch of onomastics.

TOPONYMY (tononimist) — a set of toponyms.

TOPONYMICON (romonimikon) — a set of toponyms
within a specific region, language, period of time,
work of art, etc.

TOVARONYM (toBaponim) (Proto-Slavic *tovare —
property) — a subtype of pragmatonym, chrematonym,
a proper name of a trademark, e.g. Asus, Apple,
Samsung, 1QOS. See also brand name, brandonym.

TRADEMARK (toBapuuii 3Hak) — a sSubtype of
chrematonym, a proper name of a sort, variety of a
product, e.g. Gloria Dei (a sort of roses), Chevrolet
Impala. See also markonym, sortonym.

TRANSONYMISATION (tpanconimizarmis) (Latin trans
across, over, beyond + Greek énoma — a name) — a
process when a proper name makes a transition from
one type of onym to another, e.g. Mars (a Roman god,
theonym) > Mars (a planet, cosmonym), Bruce (a
male name, anthroponym) > Bruce (an animatronic
shark from the Jaws film, chrematonym). See also
deonymisation, onymisation.
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TUMULTONYM  (tymymeronim) (Latin tumultus -
disorder) — a subtype of chrononym, a proper name of
a rebellion, mutiny, e.g. the Mutiny on the Bounty.

U

URANONYM (ypanonim) (Greek wuranos — sky) — a
subtype of cosmonym, a proper name of a natural
object on the planet of Uranus, e.g. Uranus Dark Spot.

URBANONYM (yp6anonim) (Latin urb — a town) — a
subtype of toponym, a proper name of a city object:
street, square, park, separate building, stadium,
cemetery and the like, e.g. Oxford Street, St James's
Park.

URSONYM (ypconim) (Latin ursus — a bear) — a subtype
of zoonym, a proper name of a bear, e.g. Wojtek (a
Polish World War Il private), Smokey Bear (an
American black bear cub, the symbol of the Wildfire
Prevention Campaign).

\%

VACONYM (Bakonim) (Latin vacca — a cow) — a subtype
of zoonym, a proper name of a cow, e.g. You'll Do
Lobelia (a living prototype of the iconic Elsie the
Cow, a cartoon mascot for the Borden Dairy
Company). See also tauronym, bovisonym.
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VENUSONYM (Benyconim) (Latin Venus — Venus) — a
subtype of cosmonym, a proper name of an object on
the surface of Venus, e.g. Ishtar Terra.

VICONYM (Bikonim) (Latin vicus — a farm, village) — a
subtype of toponym, a proper name of an object of a
village (street, square, cemetery, etc.), e.g. Castle
Combe Circuit (UK).

VICTORYONYM (Biktopionim) (Latin victoria -
victory) — a subtype of chrononym, a proper name of a
victory, e.g. D-Day.

VILLONYM (Bimnonim) (Latin villa — a rural house) — a
subtype of architecturonym, urbanonym,
microtoponym, a proper name of a villa, e.g. Villa
Adriana (ltaly), Villa Leopolda (France).

VITONYM (Bitonim) (Latin vita — life) — a proper name
of a living creature (here belong anthroponyms,
zoonyms, phytonyms).

VOKZALONYM (Bok3anonim) (English Vauxhall — a
city garden in London area):

e a subtype of architecturonym, urbanonym,
microtoponym, a proper name of a station: railway,
automobile, sea, etc.;

e a subtype of ergonym, a group of people who work
there, e.g. Grand Central Terminal (New York,
USA), Changi Airport (Singapore).
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VULPONYM (Bynemonim) (Latin vulpés — a fox) — a
subtype of zoonym, a proper name of a fox, e.g. Alisa
(a fairy tale character).

y4

ZODIONYM (3o0mionim) (Greek zoidion — a sculptured
animal figure) — a subtype of cosmonym, a proper
name of a constellation, e.g. Cancer, Libra, Octans.

ZOOFORIC NAME (3oodopna Hazpa) (Greek zooforos —
covered with pictures of animals) — any proper name,
formed from the name of an animal, e.g. Wolf
(surname), Captain Jack the Sparrow (nickname).

ZOONYM (3o0nim) (Greek zoon — an animal) — a proper
name for any real or imaginary animal, e.g. Jumbo (an
elephant), Balto (a dog).

ZOONYMIC (3oonimiitHu#, 300HiIMHHIT) — an adjective
for a zoonym.

ZOONYMICS (3o0mnimika) — the academic study of
animal proper names, a branch of onomastics.

ZOONYMY (300Himist) — a set of zoonyms.
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ZOONYMICON (300nimikon) — a set of zoonyms within
a specific region, language, period of time, work of
art, etc.
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UKRAINIAN-ENGLISH KEY
A
abioniMm abionym

aOpeBiaTypHa / CKJIaJITHOCKOPOYCHA BIacHa Ha3Ba
abbreviation

aBTOXTOHHA BjacHa Ha3Ba autochthonous name
aBTOCTHOHIM autoethnonym

aBTOHIM autonym

aBapioHim avarionym

amanToBaHa BiacHa Ha3Ba adapted proper name
ariorpagiune iM's agiographic name

ario”im agionym

arioHiMoTOImoOHIM agionymotoponym

arHoMeH agnomen

aroposiMm agoronym

arpooHiM agroonym

aKpoHim acronym
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akIioniMm actionym

aneropuune im’s allegorical name
anerpogopma allegroform
anmoetHoHiM aloethnonym

aimonim alonym

amdibionim amphibionym
aHacoHiM anasonym

aHaToMi4Ha Ha3Ba anatomical name
anresionim angelonym

araponim andronym

aHeMOHIM anemonym

aHoikoHiM anoikonym

aHOHIM anonym

aHcepoHIM anseronym

aHTEHOHIM antenonym

aHTOHIMIYHI Ha3BK antonymic names

aHTOHOMAa3isg antonomasia
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aHTpornoeTHOHIM anthropoethnonym
a"TporoHiM anthroponym

aHTPOIO300HIM anthropozoonym

antporniomopdHa Hazea anthropomorphic name
aHTPOIMOHIMIlHA cucTemMa anthroponymic system
AHTPOTOHIMINHUIA, aHTporoHIMHKI anthroponymic
aHTpOITOHIMI3aris anthroponymisation
aHTpoIoHiMika anthroponymics

aHTPOMOHIMIKOH anthroponymicon

aHTponoHiMis anthroponymy

aHTPOITOHIMHA OCHOBa anthroponymic stem
aHTPOMOHIMHU#T apean anthroponymic area
aHTPOMOHIMHUIT aTiac anthroponymic atlas
aHTponoHIMHMIA GpopmanT anthroponymic formant
aHTpornoHiMHa popmysa anthroponymic formula

arTponomnoeroniM anthropopoetonym
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aHTPOMOTOMNOHIM anthropotoponym
anessituB appellative

anesstuBartis appellativisation
anessiTUBHE 3HaueHHs appellative meaning
anessiTuBOHIM appellativonym

armicoHim apisonym

aroTpornaiis, anoTporneiune iM's apotrope,
apotropaic name

apaxHOHIM arachnonym
apeajyibHa oHOMacTHKa areal onomastics

apKoHiM arconym

apMOHIM armonym

apoMaToHiM aromatonym
aprtuiepionim artillerionym
aptioHim artionym
apxitekTyponim architecturonym

aciHOHIM asinonym
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acTepu3MoHim asterismonym
acrepoimonim asteroidonym
acrtionim astionym

acTpoHiM astronym

aTpakiiioniM attractionym

B

6ankonim bankonym

Oarionim bathyonym

6azaponim bazaronym

6e6i-heminonim baby-feminonym
6eb6i-maconim baby-masonym
0e6i-mac-peminonim baby-mas-feminonym
6i6tionim biblionym

616iitHuii antporonim biblical anthroponym
0i0uiitHuit Tomonim biblical toponym
o6i6miorexonim bibliothekonym
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0i30HOHIM bisononym

6ionim bionym

6oBiconim bovisonym

OpenmoBe iMs1, OperaoniMm brand name, brendonym

oydonim bufonym

B
BaKOHIM vVaconym
BEHYCOHIM Venusonym

BIITONOHIMHUIA aHTPONIOHIM toponymic
anthroponym

BIKOHIM VicOonym
BIKTOpiOHIM Victoryonym
BiyutoHim Vvillonym

BUJIBHUI acoriaTuBHMI ekcriepumenT free associative
experiment / test

BITOHIM Vitonym

123



BJIacHa Ha3Ba Proper name
Bok3asioHiM Vokzalonym

BYyJIBIIOHIM VUlpONym

r

rajakTHKOHIM galacticonym
rajurinonim gallinonym
racTpoHim gastronym
resoHim helonym
remeponiMm hemeronym / gemeronym
TeHOHIM genonym

reoHiM geonym

reopToHiM geortonym
repocoHim herosonym
rigponim hydronym
TiHEKOHIM gynaeconym
rimoniM hipponym
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rinmornoeronim hippopoetonym
risiorim glacionym

rogonimM hodonym

roHoponiM honoronym
rotenonim hotelonym

IPYIOBHI aHTPONIOHIM group anthroponym

A

narodim datonym

nenexronim delectonym

nenbginonim dolphinonym

nemonim demonym / ethnonym

neMoHoHiM / nemoniMm demononym
neonimizarist deonymisation

aurauToHiM dignitonym

auHactoniM dynastonym

nianektHuit antpornonim dialectal anthroponym
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nokyMmeHToHiM documentonym.
naomMoHiM domonym

Apaxonim draconym

apumoHiM drymonym

apomonim dromonym

3

3oxi0oHiM zodionym

300HIM ZO0ONYymM

300HIMIiTHU#, 300HIMHUIT ZOONYMIC
300HIMiKa ZOONYMICS

300HIMIKOH Z0ONymicon

300HIMisg ZOONYyMYy
300I10€TOHIM Z00pOoetonym

300(opHa Ha3Ba zooforic name
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E

eKJe3ioniM ecclesionym
eK30eTHOHIM exoethnonym
€K30HIM eXxonym

excuTioHim exitionym
SKCITO3HIIIOHIM eXpositionym
enedantonim elephantonym
€opTOHIM eortonym

SIoHIM eponym

ermoxoHiM epochonym
eproHim ergonym
eproHiMiiHMIA, eproHIMHUI ergonymic
eproxiMika ergonymics
eproHiMiKoH €rgonymicon
eproHimist ergonymy
€proIoeTOHNM ergopoetonym
epreToHim erpetonym
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€TUMOH etymon

etHikoH ethnicon

etHoHIM ethnonym / demonym
CTHOHIMIMHUH, eTHOHIMHHE ethnonymic
eTHOHiIMiKa ethnonymics

eTHOHiIMiKOH ethnonymicon
eTHOHiMist ethnonymy

eTHomoeToHiM ethnopoetonym

I

imeonim ideonym

imeoHiMiiHIH, i1eoHiMuuE ideonymic
izeonimika ideonymics

imeonimikon ideonymicon

ieonimis ideonymy

ineonoeTonim ideopoetonym

ikoHoHiM icononym / ikononym
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iMakoHIM iImagonym
iM’s name

iHaUBIqyanbHUi antponowim individual
anthroponym

ingukonim indiconym

iHCekTOHIM insectonym

iHCeKTomoeToHIM insectopoetonym
iHcymonim insulonym

icropuuHa onomactuka historical onomastics

ixtionim ichthyonym

K

Ka3apMOHIM casarmonym

Kajienaapue iM's calendar name
Kamestonim camelonym

KaMIIaHIOHIM campanionym

KanpoHiM / KaroHim capronym / caponym
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KapIiepoHiM carceronym
katactpodonim catastrophonym
katoikonim katoikonym
KBa3ioHIM quasi-onym

kiHonim Kinonym

kinormoetoHim Kinopoetonym
kiHoTearpoHim Kinotheatronym
kiyoonim clubonym

KOTHITHBHA OHOMAacTHKa COognitive onomastics
KOTHOMEH cognomen
KosiekTuBOHIM collectivonym
KosyMO0HiM columbonym
KOMaH/IoHiM commandonym
KOMEpIIiOHIM COmmercionym
KOMETOHIM cometonym
KOMOHIM Komonym

KOHKYPCOHIM CONCUrsonym
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KOHOTOHIM CONNotonym
koH(pepentionim conferencionym
koH(pecionim confessionym
koHpmikToHIM conflictonym
KOPHIKCOHIM COrnixonym
KOPITyCOHIM COrpusonym
KOCMOHIM COSmMonym
KOCMOHIMIIHUHM, KOCMOHIMHHIA COSMONYMIic
KOCMOHIMiKa COSMOoNnymics
KOCMOHIMIKOH COSMOonymicon
KOCMOHIMisi COSmonymy
KOCMOITOETOHIM COSMOpoetonym

KpHUIITOHIM Cryptonym

KPHUIITO300HUM Cryptozoonym

kremaronim ktematonym

KyJIEKCOHIM culexonym

KyaiHOHIM culinonym
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KyHIiKyJIOHIM cuniculonym

KypopTOHiM curortonym

y |

neonim leonym
nenonim leponym
aumHOHIM limnonym

niteparypHuii antporonim literary anthroponym

niteparypHa oHoMactuka literary / poetic
onomastics

JiTepaTypHO-XyI0XKHIi aHTpornoHiM literary
anthroponym

JiTepaTypHO-XYI0KHS oHOMacTHKa literary / poetic
onomastics

JiTepaTypHUH 300HIM Z0OOPOetonym
aitonim litonym

norinonim loginonym
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aynyconim lupusonym
mromiapionim ludiarionym
mrocionim / momonim lusionym / ludonym

arocuinionim luscinionym

M

MarioHiM magionym
MaKpOTOIIOHIM Macrotoponym
MaMMOHIM Mmammonym
MapkoHiM markonym

MapcoHiM marsonym

MacoHiM masonym
mac-deminonim mas-feminonym
MeaunuHOHIM Medicinonym
Me30TOToHIM Mesotoponym
Mmem / Mmemoruieke meme / memeplex

MemopaThB memorative
133



MEHIOOHIM Menuonym

MEpKypioHIM Mercurionym

METEOpPUTOHIM Meteoritonym

MeTeopoHiM Meteoronym

MeTOHIM metonym

MeTpoHiM Metronym

MIKpOTOMOHIM Microtoponym

MminitapHuil oHOMacTukoH Military onomasticon
minmiti-niceBaoniMm Militi-pseudonym
Mimiti-niceBaorimikon Militi-pseudonymicon
mimitoniM militonym

MiHicTepioHiM Ministerionym
MmioanTpononiMm mythoanthroponym
Mmigo3zooniM mythozoonym

Mmidonim mythonym

MidoHimiiHu#, MipoHIMHEKIT Mythonymic
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midonimika mythonymics
Mmigonimikon mythonymicon
Mmigonimis mythonymy
Mmigonepconim mythopersonym
MmigomnoeroHnim mythopoetonym
migoTononiM mythotoponym
migoditonim mythophytonym
Mo6Gimonim mobilonym
MoJIiHOHIM Molinonym
MOHapXOHiIM Monarchonym.
MOHaCTepioHiM Monasterionym
My3eHoHIM museionym
MY3HMKOHIM Musiconym
MYCKOHIM muskonym

MYCOHIM Musonym

MyCTaHTOHIM mustangonym

135



H

HarioniM nationym
HayToHIM hautonym
HeOyoHIM nebulonym
HEKpPOHOHIM Necrononym
HEMTYHOHIM Neptunonym
HOMEH homen

HyMepaTHB NUMerative

0]

oBioHiM / oBiconim ovionym / ovisonym
oiikogomoniMm oikodomonym

olikoHiM Oikonym

OKEaHOHIM 0ceanonym

osoponiM oloronym

OHIM ONyM
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OHiMi3arlis onymisation

OHIMIHHUHA, OHIMHHUI ONYyMIC

OHIMIs Onymy

oHimMHa / oHOMacTHYHA Ipa ONymic / onomastic play
OHIMHA 1IGHTHYHICTH ONyMIC / onomastic identity
onimue moste onymic field

OHIMHHI KOHIIETIT ONymic concept

oHimMHHMI nanamad onymic / onomastic landscape
OHIMHUIT MeM ONymic meme

OHIMHHI MeMoIuIeKe 0nymic memeplex

OHIMHHI / OHOMACTHYHUI TIPOCTIp ONymic /
onomastic space

oHIMHUI (peitm onymic frame
oHOMacTHKa onomastics

OHOMACTHKA XyI0’KHBOI JTITepaTypH,
onomaromnoeruka literary / poetic onomastics

OHOMAaCTHKOH onomasticon
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oHomaroJorist onomatology
opraHoHiM organonym
OpKOHIM Orconym
opaitoHim ornythonym

OpOHIM Oronym

I

napaycoHim pardusonym
napTioHim partionym
napdymonim perfumonym
naTpoHiMm patronym
IIEKOHIM peconym
nenaronim pelagonym
neHiHcyaoHiM peninsulonym
nepiooHiM periodonym
wianetoHiM planetonym

aTHoHiM plationym
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wieMeHoHiM plemenonym
IyTOHOHIM plutononym
mo 6aTbKOBI patronymic

IIO€THUKA OHiMa, HOCTOHiMiKa, IIOC€THYHA OHOMACTHKA,
noetonimororis literary / poetic onomastics

MMOETHUYHA aHTPOIOHIMIKa poetic anthroponymics
MOETOHIM poetonym

nojiconiM polisonym

nojitoniM politonym

MMOMOHIM pOMonym

MIOHTOHIM pontonym

noperoHiM poreionym

MOPKOHIM POrconym

MOPKOTIOETOHIM POrcopoetonym

nmoTaMoHiM potamonym

mparMaToHiM pragmatonym

parMaroeToHiM pragmapoetonym
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IpaKTHYHA OHOMAcTHKa practical onomastics
mpecyaaToHim praesulatonym

npuKiIaaHa oHoMactrka applied onomastics
npi3zBuckko by-name / nickname / sobriquet
npi3BuIIe surname

peHOMEH prenomen

IpeIenTOpoHiM praeceptoronym

ncesno pseudo

nceBaoanipoHiM pseudoandronym
ncesaorinoniM pseudogynonym

ncesaorim pseudonym / alias

ncitrakoHim psittaconym

P
perionanpHa oHoMacThka regional onomastics
perionim regionym
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peroniM regonym
penakiionim redactionym
pe3uaeHTOHIM residentonym
penirionim religionym
peHOHIM renonym

pHUTOHIM ritonym

poOypoHimM roburonym

C

caiiToHim Sitonym
CaKpoHiM Sacronym
CaKCYMOHIM Saxumonym
caremitonim satellitonym
caTypHOHiM Saturnonym
ceneHoHiM Selenonym
CepBICOHIM Serviconym
CEpIICHOHIM Serpenonym
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cimMioHiM Simionym
cosleMHOHIM Solemnonym
COHOPOHIM SONOronym
COpPTOHIM SOrtonym
COIIIOOHOMACTHKa SOCI0-onomastics
CIIEKOHIM Speconym
criekysioHimM Speculonym
criesieonim speleonym
CIIOPTOHIM SPortonym
cTarHoHiM Stagnonym
cTaTyoHim Statuonym
cTparoHim Stratonym

CIICHOHIM SCEnonym

T
TaypoHiM tauronym

TayToHiM tautonym
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tearpoHim theatronym

TeMITOHIM temponym

TeoHim theonym.

TEOHIMIWHU#, TeoHIMHMI theonymic
TeoHiMika theonymics

TeoHiMikoH theonymicon
TeoHimis theonymy

teonoeToHim theopoetonym

TeopeTHuHa oHomactuka theoretical onomastics
TepuTOpioHiM territorionym

TepMmiToHiM termitonym

TeppoHiM terronym

TecTynoHim testudonym

tutyaonim titulonym

TirpoHim tigronym

ToBapoHiM tovaronym

ToBapHuii 3Hak trademark
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TOTI0300HIM topozoonym

TomnoHiM toponym

TOMOHIMIHKHI, TOTOHIMHKI tOpONymMic
TOMoOHIMiKa toponymics

TOMOHIMIKOH toponymicon
TOTIOHIMIs toponymy
TonomnoeToHiM topopoetonym

TpaHCOHIMi3alis transonymisation

TymyabToHIM tumultonym

y
ypaHoHiM Uranonym
yp6anoHimM Urbanonym

ypCOHIM Ursonym

D

badpukonim fabriconym
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dbadynoconim fabulosonym
daxronim factonym
daneponim phaleronym
dapmartioniMm pharmacionym
dbenonim / pemionim felony / felionym
denomoeronim felopoetonym
¢deminonim feminonym
dbeponim feronym
dbecriBaonim festivalonym
dixronim fictonym
dinmemonim filmonym
dbipmonim firmonym
dbiTonim phytonym
dbiTonimiliHuiA, GiToniMHKE phytonymic
dbiTonimika phytonymics
¢iTonimikon phytonymicon
diTonimis phytonymy
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diTonoeronim phytopoetonym

ditodopua nazsa phytoforic name

doponim floronym

doapkmopaa onomactuka folklore onomastics

doprudikaronim fortificatonym

X

xoponiMm choronym

XpemaTtoHim chrematonym

XpeMaTOHIMIMHUI, XpeMaToOHIMHUI Chrematonymic
XpemaTtoHimika chrematonymics

XxpemaTtoHimMikoH chrematonymicon

XpematoHimis chrematonymy

XpemaroeToHimM chremapoetonym

XpoHOHIM chrononym

XPOHOHIMIIHUI, XpOHOHIMHUIT Chrononymic

XpOHOHIMiKa Chrononymics
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XpOHOHIMIKOH Chrononymicon
XpOHOHIMIist chrononymy

xpoHomoetoHimM chronopoetonym

B |

yemmioHaroniMm championatonym

1

LUPKOHIM Circonym

11}

mkosoniM schoolonym

| 10)
I0BeNipoHiM Jewelironym
IOMITepOoHIM jupiteronym

IOPiCOHIM jurisonym
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